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Einleitung

Nachdem Sie den EPSON STYLUS™ PHOTO RX nach
den Anweisungen auf dem Blatt Hier starten vorbereitet
haben, finden Sie hier folgende Informationen:

B Papier einlegen
B CD/DVD einlegen

B Schnelle Kopie eines Dokuments oder Fotos
erstellen

Fotos von Speicherkarte drucken

Fotos von einer Digitalkamera drucken
Fotos von Dias und Negativen drucken
Zu Speicherkarte scannen

Fotos von Mobiltelefon drucken

Regelmifiige Wartung durchfiihren
B Einfache Probleme lgsen

In diesem Handbuch wird beschrieben, wie Sie die
obigen Vorgdnge ausfithren, ohne den Computer
einzuschalten! Nattirlich kann der EPSON STYLUS
PHOTO RX weitaus mehr, wenn er an einem
Windows®- oder Macintosh®-Computer
angeschlossen ist — beispielsweise die Farbe und
Qualitédt der Ausdrucke und gescannten Bilder
verbessern oder einen Teil eines Fotos scannen.

Umfangreiche Anweisungen zur Verwendung des
EPSON STYLUS PHOTO RX in Verbindung mit
einem Computer finden Sie im
Bildschirm-Benutzerhandbuch. Beim Installieren der
Software wurde automatisch ein Symbol fiir das
Handbuch auf dem Desktop eingerichtet.

ESPRX640

Benutzerhand »
buch

R

EDSON

Beachten Sie Folgendes beim Lesen der Anweisungen:

Vorsicht:
Warnhinweise dieser Art miissen unbedingt beachtet werden, um
Kérperverletzungen zu vermeiden.

@ Achtung:
Anmerkungen dieser Art mussen befolgt werden, um Schéaden an
den Geraten zu vermeiden.

Hinweis:
Hinweise enthalten wichtige Informationen Gber den EPSON
STYLUS PHOTO RX.

Tipp:
Tipps enthalten Hinweise fiir besseres Kopieren, Scannen und
Drucken.

Teile
Papierstutze
/\ Einzelolatteinzug
m Papierfachschutzblende
/
!
Papier- |
fUhrungss- -
__—=) Abdeckung
S8/ des
= Speicherkarten-
SSSS Steckplatzes
Papierfachhebel \ ' vorderes
apierfachhebel :
vordere Abdeckung Papierfach
Vorlagenabdeckung

(Durchlichteinheit)

Abdeckung der
Durchiichteinheit
| Fenster der

Durchlichteinheit

Vorlagenglas

\

Speicherkartensteck-
platz

Transportsicherung  Infrarotfenster

Tintenpatronenabdeckung

Scannereinheit

CD/DVD-Tr&ger

Filmhalter
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Bedienfeld

Stop / Clear

G

25inch Display Photo Fine

Tasten
Tasten Funktion
1 & Ein Zum Ein- und Ausschalten des
EPSON STYLUS PHOTO RX.
2 Kopieren Zum Kopieren eines Fotos oder

eines Dokuments.

& Speicherkarte

Zum Drucken von einer
Speicherkarte.

% Dia/Negativ

Zum Drucken von Abziigen von
Dias, Negativen oder
Filmstreifen.

¢ Spezialdruck

Zum Drucken von Fotos mit
einem Kombinationsdruckblatt,
zum Drucken auf CD/DVD, zum
Erstellen von Kopien, zum
Wiederherstellen von verblassten
Fotos und zum Drucken mit
farbenfrohen Rahmen.

3 Scannen

Zum Scannen zu einer
Speicherkarte oder zum
Computer.

© Display

Zum Andern der Ansicht von
Fotos am LCD bei der Auswahl
von Fotos.

# Setup

Fir Wartungsprogramme oder
zur Anpassung verschiedener
Einstellungen.

v= Druckeinstellungen

Zur Anzeige von detaillierten
Einstellungen fir die einzelnen
Modi.

Y Zurlck

Zum Abbrechen des jeweiligen
Vorgangs am LCD und
Zuruckkehren zum vorherigen
Menda.

4-Wege-
=& Navigation

Zur Auswahl von Menuoptionen.

OK

Zur Aktivierung der ausgewahlten
Einstellungen.

& Start

Zum Starten des Kopier-, Druck-
oder Scanvorgangs.

® Stop/Clear Settings

Zum Anhalten des Kopier-, Druck-
oder Scanvorgangs und zum
Zurucksetzen von
vorgenommenen Einstellungen.

LCD-Bildschirm

Der Bildschirm dient zur Anzeige einer Vorschau von
ausgewdhlten Bildern oder von Einstellungen, die mit
den Tasten geédndert werden konnen.

1 Exemplare O °

Farbe

Normalpapier / A4/
Text / 100%

@ Kapieren Einst. &ind

Energie sparen

Wenn der EPSON STYLUS PHOTO RX langer als drei
Minuten inaktiv istund Bildschirmschoner-Einst. auf
Speicherkartendaten eingestellt ist, beginnt die
Diashow.

Nach 13 Minuten Inaktivitat wird der Bildschirm leer, um
Energie zusparen, und die LEDs der Modustasten werden
im Uhrzeigersinn abwechselnd ein- und ausgeschaltet.

Durch Driicken einer beliebigen Taste (mit Ausnahme
von O On) kehrt der Bildschirm zuriick in seinen
vorherigen Zustand.

Bildschirmschoner einstellen

1. Driicken Sie die Taste # Setup.
2. Driicken Sie die Taste A oder ¥, um

Bildschirmschoner-Einst. auszuwihlen, und
driicken Sie dann die Taste P.

(4]

@)

|

i’

& Bildschirmschoner-Einst. [»>)
[v)

3. Wihlen Sie Speicherkartendaten oder Kein aus.

Bildschirmschaoner-Einst.

Kein

—

o

4. Diriicken Sie OK.
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Umgang mit Papier

Epson bietet eine umfangreiche Auswahl von
Spezialpapieren, die zusammen mit Epson-Druckern
und -Tinte hervorragende Ergebnisse liefern. Die
ausgewdhlte Papiersorte beeinflusst das
Erscheinungsbild des Ausdrucks. Wahlen Sie daher

die richtige Papiersorte fiir den jeweiligen Zweck aus.

Papier auswahlen

Vor dem Drucken muss am LCD die richtige
Papiersorte eingestellt werden. Mit dieser wichtigen
Einstellung erkennt der EPSON STYLUS PHOTO RX,
welches Papier gerade verwendet wird und passt den
Tinteneinsatz entsprechend an.

Folgende Papiere und Einstellungen stehen zur
Auswahl:

Papiertyp Format Papiersorte Max.

einstellen Anzahl
Blatter
Normalpapier A4 Normalpapier 120
A5 ™1

EpsonBrightWhite | A4 Normalpapier 80

Paper

EpsonMatte Paper | A4 Matt 20

Heavyweight

Epson Photo A4 PalJ 100

Quality Ink Jet

Paper

Epson Photo A4 PQlJ 1

Quality Self

Adhesive Sheets

Epson Premium 10x 15¢cm Prem.Glossy 20
Glossy Photo (4 x 6 Zoll)
Paper 13x 18cm

(5x 7 Zoll)

A4

16:9

Querformat

(102 x 181

mm)
Epson Premium 10x 15¢cm SemiGloss 20
Semigloss Photo (4 x 6 Zoll)
Paper A4
Epson Photo 10x 15¢cm Fotopapier 20
Paper (4 x 6 Zoll)

A4
Epson Photo A6 Photo 1
Stickers *2 Stickers

EpsonUltraGlossy | A4

Photo Paper 10x 15¢cm
(4 x 6 Zoll)
13x 18cm
(5x 7 Zoll)

Ultra Glossy 20

*1 Diese PapiergrdBe ist nur im Modus € Kopieren verfiigbar.

*2 Diese Papiersorte ist nur beim Drucken von Speicherkarte,
Digitalkamera oder Mobiltelefon verfligbar.

Verpacken Sie nicht benutztes Papier unmittelbar
nach dem Drucken wieder in der Originalverpackung.
Bewahren Sie Ausdrucke in einem Fotoalbum, wieder
verschliefSbaren Plastikbeutel oder in
Plastikschutzhiillen auf. Setzen Sie Ihre Ausdrucke
weder hohen Temperaturen, Feuchtigkeit oder
direkter Sonneneinstrahlung aus.

Papier einlegen

1. Offnen Sie die Papierstiitze und ziehen Sie sie
heraus.

2. Offnen Sie die vordere Abdeckung und ziehen Sie
das vordere Papierfach heraus.

Hinweis:

Vergewissern Sie sich, dass das vordere Papierfach sich in der
Papierposition (untere Position) befindet. Falls nicht, ziehen
Sie den Papierfachhebel nach oben, um das vordere
Papierfach richtig einzustellen.
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3. Schieben Sie die Papierfiihrungsschiene nach 5. Schieben Sie die Papierfiihrungsschiene leicht
links. gegen die linke Seite des Papiers.

4. Legen Sie das Papier gegen die rechte Seite des Hinweis: o '
Einzelblatteinzugs und mit der zu bedruckenden Wenn Slt? Epson-S'peZI.aIpapler verwenden, folgen Sie den
Seite nach oben ein. Die zu bedruckende Seite ist damit gelieferten Hinweisen. Achten Sie darauf, m_t_:ht mehr als
X : . die empfohlene Anzahl von Blattern einzulegen. Uberprifen
in der Regel heller und gléanzender. Sie vor dem Drucken die Einstellung Papiersorte und stellen

X X . . Sie sicher, dass sie mit dem eingelegten Papier ibereinstimmt
Legen Sie den Papierstapel hinter die Zungen und (% Seite 4).

vergewissern Sie sich, dass er unterhalb der . . .
Pfeilmarkierung = an der Innenseite der linken Jetzt kdnnen Sie kopieren oder Ausdrucke erstellen,
Papierfiihrungsschiene passt. Legen Sie Papier Anweisungen dazu finden Sie in den folgenden
immer mit einer schmalen Seite voran ein, auch Abschnitten:

wenn Sie im Querformat drucken mochten. W, Kopieren” auf Seite 8

Die bedruckbare Seite ist oft weiler
oder heller als die Ruckseite.

B, Von Speicherkarte drucken” auf Seite 16
B |, Von Digitalkamera drucken” auf Seite 31
[ |

,Papierabziige von Dias oder Negativen
erstellen” auf Seite 32

,,Von Mobiltelefon drucken” auf Seite 40

10x 15cm@x 6
Zoll) Fotopapier

Umgang mit Papier 5



Umgang mit CDs/DVDs

Der EPSON STYLUS PHOTO RX verfiigt tiber einen
speziellen Trager, so dass Sie direkt auf jede

Tintenstrahl-bedruckbare CD/DVD drucken kénnen.

@ Achtung:
Auf thermal bedruckbaren CD/DVDs kann nicht gedruckt werden.

Benutzen Sie die mit Threm EPSON STYLUS PHOTO
RX mitgelieferten EPSON-Print-CD-Software zum
Bedrucken einer 8-cm-mini-CD. Siehe die
Anweisungen im Bildschirm-Benutzerhandbuch.

CD/DVD einlegen

Daten, Musik oder Video miissen vor dem Drucken
auf die Tintenstrahl-bedruckbaren CDs/DVDs
gebrannt werden. Anderenfalls konnen Schmutz oder
Kratzer auf der Oberfldche beim Brennen der Daten
zu Fehlern fithren. Wenn Sie eine grofie Anzahl von
CDs/DVDs bedrucken wollen, sollten Sie ein kleines
Muster drucken, einen Tag warten und dann die
Qualitét priifen, um sicher zu gehen, dass sie
zufrieden stellend ist.

1. Schalten Sie den EPSON STYLUS PHOTO RX ein
und 6ffnen Sie die vordere Abdeckung.

2. Stellen Sie den Papierfachhebel nach unten, so
dass das vordere Papierfach nach oben in die
CD/DVD-Position kommt.

@ Achtung
1 Berihren Sie nicht das vordere Papierfach, wenn Sie den
Papierfachhebel betéatigen.

(1 Betatigen Sie den Papierfachhebel nicht wahrend des
Betriebs des EPSON STYLUS PHOTO RX.

Hinweis:

Vergewissern Sie sich vor der Betatigung des
Papierfachhebels, dass sich kein Papier oder andere Objekte
auf dem vorderen Papierfach befinden und dass das vordere
Papierfach nicht herausgezogen ist.

3. Legen Sie die CD/DVD mit der Labelseite nach
oben in den CD/DVD-Tréger. (Vergewissern Sie
sich, dass die Oberflache sauber ist.)

Hinweis:

Verwenden Sie den CD/DVD-Trager im Lieferumfang des
EPSON STYLUS PHOTO RX. Der Trager kann nicht fir
andere Produkte verwendet werden.

4. Schieben Sie den Trédger in den EPSON STYLUS
PHOTO RX, bis die Pfeilmarkierung auf dem
CD/DVD-Tréger mit der Pfeilmarkierung auf
dem vorderen Papierfach ausgerichtet ist.

H Achtung:

Setzen Sie den CD/DVD-Tréger nicht wahrend des Betriebs
des EPSON STYLUS PHOTO RX ein. Anderenfalls kann der
EPSON STYLUS PHOTO RX beschéadigt oder die Oberflache
der CD/DVD verschmutzt oder zerkratzt werden.

Schieben Sie den
CD/DVD-Trager
entlang der Papier-

fUhrungsschiene ein.

Jetzt konnen Sie auf die CD/DVD kopieren oder
drucken.

B Informationen zum Kopieren auf CD/DVD
finden Sie unter ,Auf CD/DVD kopieren” auf
Seite 12.

B Informationenzum Drucken auf CD/DVD finden
Sie unter ,,Auf CD/DVD drucken” auf Seite 24.
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C D/DV D-Tl‘agel‘ entneh men Optionen Beschreibung

1. Vergewissern Sie sich, dass der Druckvorgang Innere Zum Andern der Druckposition fiir den
abeeschlossen ist CD/DVD- Innendurchmesser des CD/DVD-Labels.
8 : Druckpos. Die Einstellung ist in Schritten von 1 mm
2. Entnehmen Sie den CD/DVD-Tréger, indem Sie 2wischen 18 und 46 mm moglich.
ihn gerade aus dem vorderen Papierfach ziehen. AuBere Zum Andern der Druckposition fiir den
CD/DVD- AuBendurchmesser des CD/DVD-Labels.

Druckpos. Die Einstellung ist in Schritten von 1 mm
zwischen 114 und 120 mm mdglich.

Druckposition oben-unten/links-rechts

1
t
3. Ziehen Sie den Papierfachhebel nach oben, um 4 —2 E:>
das vordere Papierfach wieder einzustellen.
}
3

1. Bewegen der CD/DVD nach oben
2. Bewegen der CD/DVD nach rechts
3. Bewegen der CD/DVD nach unten
4. Bewegen der CD/DVD nach links

Optionen Beschreibung

CD/DVD- Zum Feineinstellen der
Druckpos. CD/DVD-Druckposition. Die Einstellung ist

Druckposition einstellen oben-unt. in Schritten von 0,1 mm zwischen -2 und +2

mm nach oben und unten méglich.

Wenn der Druck auf der CD/DVD nicht zentriert ist, CD/DVD- | Zum Feineinstellen der

koénnen Sie die Druckposition einstellen. Druckpos. | CD/DVD-Druckposition. Die Einstellung ist
) . li.-re. in Schritten von 0,1 mm zwischen -2 und +2

1. Fiihren Sie gegebenenfalls einen Testdruck auf mm nach links und rechts méglich.

einer nicht mehr benétigten CD/DVD aus.

4. Driicken Sie die Taste » und stellen Sie dann mit

2. Driicken Sie die Taste # Setup. den Tasten A, ¥, €dund P ein, wie weit die

3. Waibhlen Sie mit der Taste A oder ¥ die Optionen Druckposition (in Millimeter) verschoben werden
fiir die Druckposition aus. soll.
L2 —
(4]
% Spelchara ;
&2 Innere CD/DVD-Druckpos. ° o
ﬁ u CD/DVD-D po 45 mm - Standard
= o
]
Druckposition innen/au8en 5. Driicken Sie die Taste OK, um die neue

Einstellung zu tibernehmen.

Hinweis:

Der EPSON STYLUS PHOTO RX behélt die Einstellungen
auch nach dem Ausschalten bei, so dass die Druckposition
nicht bei jedem Bedrucken einer CD/DVD neu eingestellt
werden muss.

1.innen
2. auBen

Umgang mit CDs/DV Ds 7



Kopieren

Mit dem EPSON STYLUS PHOTO RX konnen Sie
Dokumente und Fotos auch ohne Computer kopieren.
Fotos, die mit der Zeit verblasst sind, konnen Sie mit

der Farbwiederherstellung zu neuem Leben erwecken.

Hinweise zum Kopieren

B Die Grofe des kopierten Bilds entspricht
moglicherweise nicht genau der der Vorlage.

B Jenachder Artdes Papiers kann die Druckqualitat
zum oberen und unteren Seitenrand des
Ausdrucks hin schlechter ausfallen oder diese
Bereiche konnen verschmiert sein.

B Wenndas Papierim EPSON STYLUS PHOTO RX
wiahrend des Kopiervorgangs zu Ende geht, legen
Sie sobald wie moglich neues Papier ein. Die
Farbgenauigkeit kann beeintrachtigt werden,
wenn im EPSON STYLUS PHOTO RX {iber einen
langeren Zeitraum kein Papier eingelegt ist.

B Wenn die Meldung , Wenig Tinte” wihrend des
Kopiervorgangs angezeigt wird, konnen Sie
entweder mit dem Kopieren fortfahren, bis die
Tinte verbraucht ist, oder abbrechen und die
Tintenpatrone ersetzen.

B Halten Sie das Vorlagenglas sauber.

B Achten Sie darauf, dass das Dokument oder Foto
flach auf dem Vorlagenglas liegt, weil die Kopie
sonst unscharf wird.

B Wenn ein Moirémuster (Schraffur) auf der Kopie
erscheint, andern Sie die Einstellung ,,Zoom” oder
die Position der Vorlage.

Vorlage auf das Vorlagenglas
legen

1. Offnen Sie die Vorlagenabdeckung und legen Sie
die Vorlage mit der zu kopierenden Seite nach
unten in die obere linke Ecke auf das Vorlagenglas.

Vorlage in diese
Ecke legen

Hinweis:
Wenn die Rander der Kopie abgeschnitten sind, verschieben
Sie die Vorlage etwas aus der Ecke.

2. Schliefien Sie die Abdeckung vorsichtig, so dass
sich die Vorlage nicht verschiebt.

Mehrere Fotos kopieren

Sie kénnen mehrere Fotos zum Nachdrucken auf das
Vorlagenglas legen, dann wird von jedem Foto ein
separater Ausdruck erstellt (% Seite 9). Legen Sie die
Fotos waagerecht ausgerichtet auf, wie in der
folgenden Abbildung dargestellt.

5
—LR
— A4

N | 1 1.
—] 1L smm

I 10mm

0
S

3
X

TR
WX

»41 5mm

B Sie konnen Fotos von 30 x 40 mm bis 127 x 178
mm kopieren.

B Positionieren Sie jedes Foto mindestens 10 mm
voneinander entfernt.

B Sie kénnen gleichzeitig zwei Fotos im Format
10 x 15 cm (4 x 6 Zoll) kopieren.

Vorlagen kopieren

il
4

Sie kénnen Schwarzweif3-Vorlagen wie z. B. Biicher
und Zeitungsausschnitte oder Vorlagen mit farbigen
Grafiken wie Zeitschriftenartikel und Elemente aus
Sammelalben kopieren.

Tipp:

Fir den alltaglichen Kopierbedarf ist normales Fotokopierpapier
vollig ausreichend. Wenn Sie scharferen Text und kraftigere Farben
mdchten, versuchen Sie eines der Epson-Spezialpapiere. Eine Liste
finden Sie auf Seite 4.

1. Legen Sie Papier ein (® Seite 4) und legen Sie die
Vorlage auf das Vorlagenglas (= Seite 8).

8 Kopieren



2. Driicken Sie die Modustaste € Kopieren. B Achtung:

Offnen Sie beim Scannen oder Kopieren niemals die
Scannereinheit, um eine Beschadigung des EPSON STYLUS
PHOTO RX zu vermeiden.

Tipp:

Um die Kopien heller oder dunkler einzustellen, driicken Sie die
Taste v= ,Druckeinstellungen” und passen Sie die Kopierdichte
an. Driicken Sie dann die Taste OK, um die Einstellung zu
Ubernehmen.

Hinweis:
Der EPSON STYLUS PHOTO RX behélt die zuletzt
vorgenommenen Einstellungen bei. Uberpriifen Sie daher

immer die Einstellungen. FOtO naChdrUCken

3. Waihlen Sie mit der Taste A oder ¥ eine

Meniioption aus und wéhlen Sie dann mit der # 4
Taste € oder P die Einstellung aus. - »
- @ Wahlen Sie die

@ [ . 1 Eempare OC Anzahl Exemplare
aus. Sie kdnnen lange haltbare Fotos mit einer
Wéhlen Sie Farbe professionellen Oberﬂachg drucker}., mdem Sie eines
S flr Farbkopien der folgenden Epson-Papiere auswéhlen, die speziell
Tetrwen oder SW fur fiir Fotos entwickelt wurden.
€ ropicren @ Einst. dnd SchwarzweiBkopi-
en aus. Papiertyp Format Papiersorte Max.
(3) Waihlen Sie Text fur cad|E anzal)
Textdokumente Blatter
oder Fth fur Fotos Epson Matte A4 Matt 20
und Grafiken aus.
Paper
(@) Wahlen Sie Mit Heavyweight
Rand aus
(@ Seite 13 fur Epsop 10x 15¢cm Prem.Glossy 20
Layoutoptionen). Premium (4 x 6 Zoll)
Glossy Photo ’ ’
Paper (53: 7 §C|r|r)1
Hinweis: °
1 Informationen zum Nachdrucken von Fotos mit einer A4
professionellen Oberflache finden Sie im nachsten
Abschnitt. Epson 10x 15¢cm SemiGloss 20
Premium (4 x 6 Zoll)
Q Wenn CD-Kopie fiir Layout ausgewahit wird, kénnen Sie Semigloss
die Anzahl der Exemplare nicht andern. Photo Paper | A4
4. Uberpriifen Sie die Druckeinstellungen in den Epson Photo | 10x 15cm | Fotopapier 20
Mentioptionen. Driicken Sie gegebenenfalls die Paper (4 x 6 Zoll)
Taste v= ,, Druckeinstellungen” und dndern Sie "
diese Einstellungen. (# Seite 14 fiir
Druckeinstellungen.) Driicken Sie dann die Taste Epson Ultra Ad Ultra Glossy 20
OK, um die neuen Einstellungen zu tibernehmen. S'OSSY Photo | 0 15em
aper
P (4 x 6 Zoll)
I o 1 Exemplare OO 13 X 18 cm
Farbe - (5 x 7 Zoll)
Text

|| .

1. Legen Sie Papier ein (% Seite 4) und legen Sie die

Texti 100% [| [ Prufen Sie die Vorlage auf das Vorlagenglas (® Seite 8).
@ koreen. B Emeting Druckeinstellungen.

Normalpapier / Ad f

2. Driicken Sie die Modustaste £ Spezialdruck.

JonY
Zum Abbrechen des Kopiervorgangs driicken Sie
die Taste @ Stop/Clear Settings. < ""'

5. Driicken Sie die Taste < Start. Die Vorlage wird
kopiert.

e
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3. Driicken Sie die Taste € oder », um Fotos erneut
dr./wiederherst. auszuwihlen, und driicken Sie
dann OK.

N e jab
Fotos erneut dr.jwicderherst.

Foto-Nachdrucke erstellen
oder verblasste Fotos
wiederherstellen.

ERok QCAuswihlen (1T

4. Wahlen Sie mit der Taste A oder V¥ die
Meniioption aus und driicken Sie dann die Taste
». Wihlen Sie mit der Taste A oder ¥ die
Einstellung aus. Driicken Sie dann die Taste OK,
um die neuen Einstellungen zu tibernehmen.

o (1) Wahlen Sie Aus.

@— é':,;leu Subj. beschn. °Aus

22—

e e A —
\J

‘ @ Wdahlen Sie Aus.

Einstellung Beschreibung

Zu Subj. beschn. Wabhlen Sie Ein aus, um ein Foto zu
beschneiden und nur einen
Ausschnitt davon zu drucken (siehe

den nachsten Abschnitt).

Farbwied.herst. Wabhlen Sie Ein aus, um die Farben
von verblassten Fotos
wiederherzustellen. =% ,Farben in

Fotos wiederherstellen“ auf Seite 11

5. Driicken Sie OK, priifen Sie die Einstellung
PapiergréBe oben am Bildschirm und driicken
Sie erneut OK. Eine Vorschau des Fotos wird
angezeigt.

— Prufen Sie

| PapiergriBe : Bis 10x15em(4:6")
PapiergréBe.

Bis zu 2 Fotes mit
3 etwa 172 Zoll
Abstand auf Glas

L4 legen.

ERok 8zuriick

6. Waihlen Sie das Foto mit der Taste € oder » aus
und stellen Sie mit der Taste A oder ¥ die Anzahl
der Exemplare ein.

7. Priifen Sie die Druckeinstellungen. Driicken Sie
gegebenenfalls die Taste
= ,,Druckeinstellungen” und dndern Sie diese
Einstellungen (= Seite 14 fiir
Druckeinstellungen). Driicken Sie dann die Taste
OK, um die neuen Einstellungen zu tibernehmen.

e

r
Pr:m.GInssy'

Druckeinstellungen
prufen

EDorucken EEinst. and

8. Diriicken Sie die Taste < Start. Das Foto wird
kopiert.

Zum Abbrechen des Kopiervorgangs driicken Sie
die Taste @ Stop/Clear Settings.

Hinweis:
Wenn Sie das Layout Randlos auswahlen, wird das Bild geringfligig
vergréBert und beschnitten, um das Blatt Papier zu flllen.

Foto beschneiden

Sie kénnen Fotos beim Kopieren beschneiden und
vergrofiern. Bevor Sie beginnen, legen Sie das Foto auf
das Vorlagenglas (® Seite 8) und legen Sie das Papier
ein, worauf Sie drucken méchten (® Seite 4).

1. Driicken Sie die Modustaste £ Spezialdruck und
wihlen Sie Fotos erneut dr./wiederherst. aus.
Driicken Sie dann die Taste OK.

2. Vergewissern Sie sich, dass Zu Subj. beschn. auf
Ein eingestellt ist.

o

_"'ﬁzu Sub). beschn. ) Ein |

el

i e —

\J
Oeinst. ind @Pzuriick

3. Driicken Sie OK. Der EPSON STYLUSPHOTO RX
zeigt die Fotos am Bildschirm an.

La

\ &
EIRAuswihlen EEinst. &nd

10 Kopieren



Driicken Sie die Taste € oder », um das Foto
auszuwdihlen, das Sie beschneiden mochten, und
driicken Sie dann OK.

Der erste Bildschirm zum Beschneiden wird
angezeigt.

“Biiitt @) 1@

m Fortfahren 3 Beschn ei.

Verschieben Sie den Rahmen mitden Tasten A, V,
< und P in die Mitte des Bereichs, auf den Sie das
Foto beschneiden wollen. (Wenn der Rahmen an

10. Driicken Sie die Taste < Start, um den

Druckvorgang zu starten.

Zum Abbrechen des Druckvorgangs driicken Sie
die Taste @ Stop/Clear Settings.

Farben in Fotos wiederherstellen

Fotos, die mit der Zeit verblasst sind, konnen Sie mit
der Farbwiederherstellung zu neuem Leben
erwecken.

Zum Wiederherstellen der Farben von verblassten
Fotos fiihren Sie die Anweisungen auf den vorherigen
Seiten aus, um die Fotos auf das Vorlagenglas zu legen
(= Seite 8), und nehmen Sie die Einstellungen vor.

einer Seite nicht weiter verschoben werden kann, 1. Driicken Sie die Modustaste ¢ Spezialdruck und
kénnen Sie spéter zu diesem Schritt wihlen Sie Fotos emeut dr./wiederherst. aus.
zuriickkommen, nachdem Sie die Grof3e des Driicken Sie dann die Taste OK.
Rahmens gedndert haben.) Driicken Sie OK, wenn
Sie fertig sind. 2. Vergewissern Sie sich, dass Farbwied.herst. auf
Ein eingestellt ist.
Der zweite Bildschirm zum Beschneiden wird ne !
angezeigt. o
st @) 2)©) = a
i A ——
%Farhwi:d.h:rs( °Ein ‘
igtiin O Dygrs R 3. Fahren Sie mit Schritt 5 unter ,,Foto nachdrucken”
Verdandern Sie die Grofse des Rahmens mit der auf Seite 9 fort, um die Fotos zu drucken.
Taste A oder V. Hinweis:

1 Sie kénnen die Farben von verblassten Fotos bis zu 10 x 15cm

Hinweis: .

Zum Verandern der Position des Rahmens drlicken Sie die (4 x 6 Zoll) wiederherstellen.

Taste 5 ,Zurlck®, um zum vorherigen Bildschirm Q Sie kénnen die Farben von verblassten Fotos wiederherstellen,
zuriickzukehren. die groBer sind als 10 x 15 cm (4 x 6 Zoll), indem Sie sie zum

Computer scannen. Informationen dazu finden Sie im

Wenn Sie mit der EmSteHqu des Bildschirm-Benutzerhandbuch.

Beschnittrahmens fertig sind, driicken Sie die
Taste OK. (Sind weitere Einstellungen
erforderlich, driicken Sie die Taste 5 ,,Zuriick”,
um zu vorherigen Bildschirmen
zuriickzukehren.)

Mit interessanten Rahmen
drucken

Stellen Sie mit der Taste A oder ¥ die Anzahl der
Exemplare ein (1 bis 99).

Pr:m.(ig-, £
e
10x15em(A%sE)

Mit PRINT Image Framer kénnen Sie Fotos mit
farbenfrohen und kreativen Rahmen versehen.

EDorucken EEinst. and

1. Wabhlen Sie aus der Vielzahl von Rahmen auf der
CD-ROM im Lieferumfang des EPSON STYLUS
PHOTO RX aus und speichern Sie sie mit EPSON
PRINT Image Framer Tool auf einer
Speicherkarte. Informationen dazu finden Sie in
der Hilfe der Software.

Priifen Sie die Druckeinstellungen. Driicken Sie
gegebenenfalls die Taste

= ,,Druckeinstellungen” und dndern Sie diese
Einstellungen. (® Seite 14 fiir
Druckeinstellungen.) Driicken Sie dann die Taste
OK, um die neuen Einstellungen zu tibernehmen.

Kopieren 11



Tipp:

Mit der Software PIF DESIGNER kdnnen Sie die vorhandenen
Rahmen bearbeiten oder eigene Rahmen erstellen.
Informationen dazu finden Sie in der Hilfe der Software.

2. Legen Sie das passende Papier fiir die
Rahmengrofe ein (% Seite 4).

3. Legen Sie die Vorlage auf das Vorlagenglas.

Unten

Unten

4. Setzen Sie eine Speicherkarte mit P.I.F.-Rahmen
ein (= Seite 16).

5. Fahren Sie mit Schritt 4 unter ,,Mit interessanten
Rahmen drucken” auf Seite 21 fort, um die Fotos
mit Rahmen zu drucken.

Auf CD/DVD kopieren

Sie konnen farbenfrohe Designs ohne Verwendung
eines Computers direkt auf eine CD/DVD kopieren.
Sie konnen entweder ein Design scannen und auf die
CD/DVD kopieren oder ein Foto verwenden.

1. Legen Sie die CD/DVD in den CD/DVD-Tréager
ein und schieben Sie diesen in den EPSON
STYLUS PHOTO RX (= Seite 6).

2. Legen Sie die Vorlage, die Sie kopieren mochten,
auf das Vorlagenglas (# Seite 8). Das Bild wird
automatisch zur Anpassung an das
CD/DVD-Label beschnitten und skaliert.

3. Driicken Sie die Modustaste € Kopieren.

4. Nehmen Sie die folgenden Einstellungen mit den
Tasten A, ¥, 4 und P vor.

@ Wahlen Sie Farbe
@ [ fUr Farbkopien
Farbe oder SW fur

@ Ted SchwarzweiBkopi-
@— Layout H CD-Kopie ° en aus

CDIDVD / CDIDVD |
Text / Auto-Seit.anp

Wdahlen Sie Text
oder Foto aus.

€ Kopieren Einst. and

Wadhlen Sie
CD-Kopie aus

(= Seite 13 fUr
Layoutoptionen).

5. Uberpriifen Sie die Druckeinstellungen in den
Mentioptionen. Driicken Sie gegebenenfalls die
Taste v= ,Druckeinstellungen” und dndern Sie
diese Einstellungen. (# Seite 14 fiir
Druckeinstellungen.) Driicken Sie dann die Taste
OK, um die neuen Einstellungen zu tibernehmen.

1 Exemplare O 0

Prifen Sie die
[ Druckeinstellungen.

CD/DVD / CDIDVD /
Text [ Auto-Seit.anp

Kopieren Einst. and

Tipp:

Wenn Sie den Ausdruck vorher prifen méchten, wéhlen Sie
Normalpapier als Einstellung fiir Papiertyp aus und legen
Sie Normalpapier ein.

6. Driicken Sie die Taste & Start. Die CD/DVD wird
bedruckt.

Zum Abbrechen des Kopiervorgangs driicken Sie
die Taste @ Stop/Clear Settings.

7. Ziehen Sie den Trager nach dem Drucken aus den
EPSON STYLUS PHOTO RX (# Seite 7) und
lassen Sie die CD/DVD vollstindig trocknen,
bevor Sie sie beriihren.

8.  Wenn Sie mit dem Drucken auf CDs/DVDs fertig
sind, ziehen Sie den Papierfachhebel nach oben,
um das vordere Papierfach zurtick in seine
urspriingliche Position zu bringen (# Seite 7).

Tipp:

Sollte die Tinte auf den CDs/DVDs verschmieren, miissen Sie unter
Umsténden die Tintendichte einstellen. CDs/DVDs von
verschiedenen Herstellern absorbieren Tinte unterschiedlich, so
dass Sie die Einstellung gegebenenfalls fur jede Marke vornehmen
mussen. Nachdem Sie die grundlegenden Druckeinstellungen
vorgenommen haben, driicken Sie die Taste

= ,Druckeinstellungen®. Andern Sie Kopierdichte nach
Erfordernis und driicken Sie dann OK.

12 Kopieren



M it SpeZiaI |ay0 utS kOpieren Einstellung des Ergebnis

Kopierlayouts

Ob Sie nun Zeitungsausschnitte oder Fotos kopieren,

mit dem EPSON STYLUS PHOTO RX kénnen Sie die 2-fach kople

Kopien unter Verwendung verschiedener Layouts Zwei Vorlagen werden =

drucken. auf ein Blatt kopiert. =
%

Kopierlayout auswéhlen 4-fach Kopie

1. Driicken Sie die Modustaste € Kopieren. Vier Vorlagen werden

auf ein Blatt kopiert.

©

Wiederholungskopie

Ein Foto wird in

tatséchlicher GréBe so
oft wie mdglich auf ein
2. Driicken Sie die Taste A oder ¥, um Layout Blatt gedruckt. A

auszuwihlen, und driicken Sie die Taste P.

>
>

Wiederholungskopie- A A
4,9,16

—.__ﬂn_ Ein Foto wird mehrmals

bl Farbe | s auf ein Blatt gedruckt.

[ Text I - Zur Auswahl stehen 4, 9

Layout  :  MitRand ©

oder 16 Fotos pro Blatt.

Normalpapier i A4 §
Text 1 100%

*

Randloses Kopieren ist nur bei Verwendung von
Epson-Fotopapier in den aufgefuhrten GréBen méglich.
Sollte die Druckqualitdt am unteren Rand reduziert sein,
probieren Sie ein Layout mit Rand aus.

D opicren B Einst.and

3. Waihlen Sie mit der Taste A oder ¥ eine dieser
Layoutoptionen aus und driicken Sie dann OK.

Jal e 1.Wahlensie 2 oder 4 Vorlagen auf ein Blatt
Mit Rand :]7 das .
Erstellt Kopie Kopie”oyouT kop’eren
mit - OE)™®  qus. o
e 0 5 Briicken 1. Legen Sie die erste Vorlage auf das Vorlagenglas
b Sle die (» Seite 8)
Toste OK

Einstellung des Ergebnis
Kopierlayouts

Mit Rand

Die Vorlage wird mit
einem Standardrandvon
3 mm kopiert.

Randlos*

Das Foto wird ohne
Rand auf das Papier
kopiert.

2. Widhlen Sie 2-fach Kopie als Kopierlayout aus.
Wenn Sie vier Vorlagen auf ein Blatt kopieren
mochten, wihlen Sie 4-fach Kopie aus. Driicken

CD-Kopie

Das Foto wird mit der
Funktion far

automatische Sie OK. ) ) '
Anpassung auf das = ,Kopierlayout auswihlen” auf Seite 13
CD-Label kopiert. . .

Hinweis:

Wenn Sie 4-fach als Layouteinstellung auswéahlen, aber keine
vier Vorlagen auswéhlen, wird fur fehlende Vorlagen ein
Freiraum gelassen.

Kopieren 13



3. Diriicken Sie die Taste v= ,, Druckeinstellungen”
und dndern Sie gegebenenfalls die Einstellungen
(= Seite 14). Driicken Sie dann die Taste OK, um
die neuen Einstellungen zu iibernehmen.

4. Driicken Sie die Taste < Start. Die erste Vorlage
wird gescannt und der EPSON STYLUS PHOTO
RX startet den Kopiervorgang.

5. Wenn der EPSON STYLUS PHOTO RX die erste
Vorlage gescannt hat, legen Sie die zweite Vorlage
auf das Vorlagenglas.

6. Driicken Sie die Taste & Start erneut. Die zweite
Vorlage wird gescannt und die Kopie wird
gedruckt.

Wenn Sie vier Vorlagen auf ein Blatt kopieren
mochten, wiederholen Sie die Schritte 5 und 6 zwei
Mal.

Spezial-Druckeinstellungen
vornehmen

Epson-Papier ist in verschiedenen Grofien und Sorten
erhdltlich, um die gewiinschten Ergebnisse zu
erhalten.

1. Nachdem Sie die Modustaste € Kopieren oder
¢ Spezialdruck gedriickt und
Kopiereinstellungen vorgenommen haben,
driicken Sie die Taste »= ,Druckeinstellungen”.

2.  Waihlen Sie mit der Taste A oder ¥ die

Mentioption aus und driicken Sie dann die Taste
>.

ilzoom O 100%

b EEE D

Y,

Wihlen Sie mit der Taste A oder ¥ die
Meniioption aus und driicken Sie dann die Taste
OK, um die neuen Einstellungen zu tibernehmen.

| [A] (]
E Aktuell
(=2 100%
= i
il
E9

@BAuswﬁhl:n Zuli]ck

Kopiermodus

Zoom Fir randlosen Druck wéhlen Sie
AutoSeiteAnpas aus. Ansonsten
wahlen Sie Aktuell aus, um das Foto in
OriginalgréBe zu drucken. AuBBerdem
kénnen Sie das Bild zur Anpassung an
verschiedene gelaufige Papiergré3en
skalieren.

Weiterhin kdnnen Sie die Vorlage um
einen vorgegebenen Betrag (25 bis
400 %) skalieren.

Papiertyp Waéhlen Sie die Einstellung flr die
eingelegte Papiersorte aus (% Seite 4).

PapiergréBBe Wabhlen Sie die Papiergré3e aus, die Sie
eingelegt haben.

Qualitat Wabhlen Sie die Qualitat der zu
erstellenden Kopie aus.

Kopierdichte Dient zur Einstellung der Dichte des
kopierten Dokuments.

Randlos- Zur Einstellung der Rénder, die
Erweiterung abgeschnitten werden, wenn Sie
Randlos auswéhlen.

Standard: Es werden keine Rander
gedruckt.

Mittel: Die Erweiterung ist gering
(moglicherweise werden Rander
gedruckt).

Min: Die Erweiterung ist geringer als
bei Mittel (mdglicherweise
werden Rander gedruckt).

14 Kopieren



Modus Spezialdruck

Papiertyp

Waéhlen Sie die Einstellung fir die
eingelegte Papiersorte aus (% Seite 4).

PapiergréBBe

Wabhlen Sie die PapiergréB3e aus, die Sie
eingelegt haben.

Layout

Wabhlen Sie Randlos aus, um das Foto
ohne weiBBe Rander zu drucken.

Qualitat

Wabhlen Sie die Qualitat der zu
erstellenden Kopie aus.

Randlos-
Erweiterung

Zur Einstellung der Rander, die
abgeschnitten werden, wenn Sie
Randlos auswahlen.

Standard: Es werden keine Rénder
gedruckt.

Mittel: Die Erweiterung ist gering
(mdglicherweise werden Rénder
gedruckt).

Min: Die Erweiterung ist geringer als
bei Mittel (mdglicherweise
werden Réander gedruckt).

Filter

Wahlen Sie SW aus, um das Foto
schwarzweil3 zu drucken.

Kopieren
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Von Speicherkarte drucken

Durch Einsetzen der Speicherkarte einer
Digitalkamera in den EPSON STYLUS PHOTO RX,
konnen Sie Fotos direkt von der Digitalkamera
drucken. Wenn Sie eine mit PictBridge oder USB
DIRECT-PRINT kompatible Kamera haben, konnen
Sie sie mit einem USB-Kabel am EPSON STYLUS
PHOTO RX anschliefSen (= Seite 31).

Nach dem Einsetzen der Speicherkarte konnen Sie die
Fotos durch Anzeige auf dem LCD-Bildschirm oder
durch Drucken und Scannen eines Indexblattes
auswéhlen.

Hinweis:

Unterstitzt lhre Digitalkamera die Funktion DPOF (Digital Print
Order Format), kénnen Sie die Fotos zum Drucken schon
auswahlen, wahrend die Speicherkarte sich noch in der Kamera
befindet (% Seite 20).

Einsetzen einer
Speicherkarte

Kompatible Karten und Steckplétze

Mit dem EPSON STYLUS PHOTO RX kénnen Sie die
folgenden Speicherkarten verwenden:

Steckplatz Kartentyp

Smart Media

.

xD-Picture Card
xD-Picture Card Type M

Steckplatz Kartentyp

Memory Stick
Memory Stick PRO
MagicGate Memory Stick

= -

Memory Stick Duo*
Memory Stick PRO Duo*
MagicGate Memory Stick Duo*

|

SD Memory Card
MultiMediaCard

-0

miniSD card*

* Adapter erforderlich

Compact Flash

Microdrive

H Achtung:

Vergewissern Sie sich, in welcher Ausrichtung die Karte eingesetzt
werden muss. Wenn die Karte einen Adapter benétigt, bringen Sie
den Adapter vor dem Einsetzen der Karte an. Anderenfalls lasst sich
die Karte unter Umsténden nichtaus dem EPSON STYLUS PHOTO
RX entnehmen.

Die Fotos auf der Speicherkarte miissen den folgenden
Anforderungen entsprechen:

Medienformat kompatibel zu DCF (Design rule for

Camera File system) Version 1.0 oder 2.0

Dateiformat JPEG oder TIFF, DOS FAT (FAT 12 oder
16, eine Partition), aufgenommen mit
einer mit der DCF-Version 1.0 oder 2.0

kompatiblen Digitalkamera

Unterstltzt Exif Version 2.21

80 x 80 Pixel bis 9200 x 9200 Pixel

BildgréBe

16 Von Speicherkarte drucken



Anzahl der Bis zu 999 Speicherkarte entnehmen

Dateien

1. Vergewissern Sie sich, dass alle Druckauftrdge
abgeschlossen sind.

Sp eicherkarte einsetzen 2. Offnen Sie die Abdeckung des

Wenn Sie direkt von einer Speicherkarte drucken, ist Speicherkartensteckplatzes.
es am besten, wenn der EPSON STYLUS PHOTO RX
nicht am Computer angeschlossen oder der Computer
ausgeschaltetist. Andernfalls kann der Druckvorgang

langer dauern. 4. Nehmen Sie die Speicherkarte durch gerades
Herausziehen aus dem Steckplatz heraus.

3. Vergewissern Sie sich, dass die
Speicherkartenanzeige nicht blinkt.

1. Schalten Sie den Computer aus oder trennen Sie
ihn vom EPSON STYLUS PHOTO RX ab. 5. Schlieien Sie die Abdeckung des

2. Offnen Sie die Abdeckung des Speicherkarten-Steckplatzes.

Speicherkartensteckplatzes. @ Achtung:

d Warten Sie, bis die Speicherkartenanzeige aufhért zu blinken,
bevor Sie die Karte entnehmen oder den EPSON STYLUS
PHOTO RX ausschalten, weil sonst Daten auf der Speicherkarte
beschéadigt werden kénnen.

J L&uft der Computer unter Windows 2000 oder XP, sollten Sie
den EPSON STYLUS PHOTO RX nicht ausschalten und das
USB-Kabel nicht trennen, wenn eine Speicherkarte eingesetzt
ist, andernfalls kénnten Sie Speicherkartendaten verlieren.
Hinweise dazu finden Sie im Bildschirm-Benutzerhandbuch.

Fotos auf der Speicherkarte

3. Achten Sie darauf, dass die prUfen
Speicherkartenanzeige (neben den
Kartensteckplitzen) nicht leuchtet und alle Nachdem Sie eine Speicherkarte eingesetzt haben,
Steckplatze leer sind. Setzen Sie dann die konnen Sie alle Fotos auf der Speicherkarte anzeigen.

Speicherkarte ein (% Seite 16). 1. Driicken Sie die Modustaste € Speicherkarte.

Die Speicherkartenanzeige blinkt und leuchtet

dann griin. €, H®
Speicherkar- S " " %
tenanzeige ‘

e

2. Driicken Sie die Taste € oder », um Diashow

4. Schlieien Sie die Abdeckung des wiedergeben auszuwihlen.

Speicherkartensteckplatzes.

@ Achtung:

1 Setzen Sie nicht mehrere Speicherkarten gleichzeitig ein.

1 Driicken Sie die Speicherkarte nicht gewaltsam in den Steckplatz. Diashu;n‘:_;{:’vd_lrgnhen
Speicherkarten kénnen nicht ganz eingesetzt werden. O o e T

Gewaltsames Hineindriicken kann den EPSON STYLUS PHOTO FepgngRloeT.
RX, die Speicherkarte oder beide beschédigen.

ERok QO Auswiahlen

(1 Halten Sie die Abdeckung des Speicherkartensteckplatzes

geschlossen, wahrend eine Speicherkarte eingesetzt ist. Das 3. Driicken Sie OK, um die Diashow zu starten. Der
schitzt die Speicherkarte und den Steckplatz vor Staub und ’ 4 )

statischer Aufladung. Andernfalls kann es vorkommen, dass EPSON STYLUS PHOTO RX Zeigtjeweﬂs ein auf

Daten auf der Speicherkarte verloren gehen oder der EPSON der Speicherkarte gespeichertes Foto an und geht
STYLUS PHOTO RX beschadigt wird. automatisch zum néachsten Foto weiter.

1 Die statische Aufladung an manchen Speicherkarten kann zu
Fehlfunktionen des EPSON STYLUS PHOTO RX fihren.

[ Wenn die Karte nicht richtig formatiert ist, wird eine Meldung am
LCD angezeigt. Driicken Sie die am Bildschirm angezeigte
Taste, um die Karte zu formatieren. Dabei werden samtliche auf
der Karte gespeicherten Daten geldscht.

Zum Stoppen der Diashow driicken Sie OK.

Von Speicherkarte drucken 17



Fotos drucken

Abhéngig von der Auswahl wird ein Bildschirm
wie der folgende angezeigt:

A

Plem.GIussy‘

A0xiGemAx6L)

EDorucken EEinst. and

5. Fiihren Sie die Anweisungen unten am

Bildschirm aus, um die Fotos, die Sie drucken
mochten, und die Anzahl der Exemplare

Sie konnen Druckeinstellungen zur Anpassungan das
Papier vornehmen, um die gewiinschten Ergebnisse
zu erhalten.

1. Legen Sie Epson-Fotopapier ein.

2. Setzen Sie eine Speicherkarte ein (= Seite 16).

auszuwahlen.

Wihlen Sie mit den Tasten A, ¥, 4und P ein Foto
aus und stellen Sie die Anzahl der Exemplare mit

der Taste A oder ¥ ein.

3. Driicken Sie die Modustaste € Speicherkarte.

Wihlen Sie mit der Taste € oder P eine der
Optionen zur Auswahl von Fotos aus und
driicken Sie dann OK.

1. W&hlen Sie
eine Option
aus.

2.Drlcken Sie

Fotos zum Drucken auswéhlen.

@ERox Q) Aauswahien \

OK.

Einstellung Beschreibung

Fotos Druckt nur die ausgewéhlten Fotos.

anzeigenund

drucken

Alle Fotos Alle Fotos auf der Speicherkarte werden

drucken gedruckt.

Nach Datum Die Fotos werden nach Aufnahmedatum

drucken gedruckt.

Bereich von Eine Folge von Fotos wird gedruckt,

Fotos beispielsweise 3 bis 8.

drucken

Beschnittene Nur der beschnittene Bereich des Fotos

Fotos wird gedruckt. (% Seite 24)

drucken

Indexbl. Miniaturansichten der Fotos auf der

drucken Karte werden gedruckt, so dass Sie
auswaéhlen kénnen, welche gedruckt
werden sollen. (% Seite 21)

Drticken Sie die Taste v= , Druckeinstellungen”.

7. Wiébhlen Sie mit der Taste A oder V¥ die
Mentioption aus und driicken Sie dann die Taste
>.

o

D Papiersorte °Pr:m.GIossy

PR

Y,

8.  Wibhlen Sie mit der Taste A oder ¥ die Einstellung
aus. Driicken Sie dann die Taste OK, um die neuen
Einstellungen zu {ibernehmen.

o

Prem.Glossy

D Papiersort

i

[

[V}

@3Auswﬁhl=n Zuli]ck

Einstellung Beschreibung

Papiertyp Wahlen Sie die Einstellung fir die
eingelegte Papiersorte aus

(= Seite 4).

Wabhlen Sie die PapiergréBe aus, die
Sie eingelegt haben.

Papiergrée

Wenn Sie ohne weiBe Rédnder drucken
mochten, wahlen Sie Randlos aus.
Anderenfalls wahlen Sie Rand oder
eine andere Layoutoption geman der
Beschreibung auf Seite 19 aus.

Layout

Datum Das Aufnahmedatum des Fotos wird
in einem der folgenden Formate
gedruckt: jjjj.ram.tt (2005.10.01),
mmm.tt.jjjj (Oct.01.2005),
tt.mmm.jjjj (01.0ct.2005) oder Kein
(kein Datum).

Von Speicherkarte drucken



Einstellung

Beschreibung

Zeit

Die Aufnahmezeit des Fotos wird in
einem der folgenden Formate
gedruckt: 12-Stunden-System
(8:35),24-Stunden-System (20:35)
oder Kein (die Zeit wird nicht
gedruckt).

Qualitat

Wahlen Sie die Qualitat des zu
erstellenden Ausdrucks aus.

Filter

Wahlen Sie SW aus, um das Foto
schwarzweil3 zu drucken. Wahlen Sie
Sepia aus, um das Foto sepiafarben
zu drucken.

Autokorrektur

P.I.M. verwendet die PRINT Image
Matching- oder Exif
Print-Einstellungen der Kamera.

PhotoEnhance: Die Helligkeit, der
Kontrast und die Sattigung der Fotos
werden eingestellt.

Helligkeit

Verandern Sie diese Einstellung,
wenn die Ausdrucke zu hell oder zu
dunkel sind.

Kontrast

Verandern Sie diese Einstellung, um
den Kontrast anzupassen.

Scharfe

Verandern Sie diese Einstellung,
damit die Ausdrucke scharfer oder
weicher werden.

Séttigung

Zur Auswahl stehen Am héchsten,
Héher, Standard, Niedriger und Am
niedrigsten.

Druckinfo

Stellen Sie diese Option auf Ein, um
die Belichtungsdauer
(Verschlussgeschwindigkeit), den
F-Wert (Blende) und die
1SO-Filmempfindlichkeit der Kamera
zu drucken.

Kleines Bild

Stellen Sie diese Option auf Ein, um
digitale Stérungen zu entfernen und
die Qualitat von Bildern niedriger
Auflésung zu verbessern.

Hinweis:
Diese Funktionist nur verfugbar, wenn

Autokorrektur auf Kein eingestellt ist.

An Rahmen
anpassen

Wenn das Foto fir den verfigbaren
Platz des ausgewéhlten Layouts zu
lang oder zu breit ist, wird es
automatisch beschnitten (wenn diese
Einstellung auf Ein steht). Wahlen Sie
Aus, um das automatische
Beschneiden zu deaktivieren. Dann
wird das Foto mit weiBen Réndern
gedruckt.

Bidirektional

Bei Einstellung auf Ein wird die
Druckgeschwindigkeit erhéht. Wéhlen
Sie Aus, um die Druckqualitat zu
verbessern (dann werden die Fotos
jedoch langsamer gedruckt).

Einstellung Beschreibung

Randlos- Zur Einstellung der Rénder, die
Erweiterung abgeschnitten werden, wenn Sie
Randlos auswahlen.

Standard: Es werden keine Rander
gedruckt.

Mittel: Die Erweiterung ist gering
(moglicherweise werden
Rénder gedruckt).

Min: DieErweiterungistgeringerals
bei Mittel (mdglicherweise
werden Rander gedruckt).

P.l.F.-Relation Wenn fir jedes Foto ein
P.I.F.-Rahmen vorgegeben wurde,
wahlen Sie Ein aus, um die Fotos
geman den zugehdrigen
P.l.F.-Layouts zu drucken.

9. Driicken Sie die Taste < Start, um die Fotos zu
drucken.

Zum Abbrechen des Druckvorgangs driicken Sie
die Taste @ Stop/Clear Settings.

Layout auswéahlen

Beim Vornehmen der Druckeinstellungen sind die
nachstehenden Fotolayouts verfiigbar (% Seite 18).
Wihlen Sie Layout aus, driicken Sie die Taste » und
wihlen Sie dann mit der Taste A oder ¥ eines der
folgenden Layouts aus.

0 o 1. Wdhlen Sie

£ T Randios @ Layout aus.

E Layout g @

| g o [— 2. Wahlen Sie

i Qualitat | Y Layoutoption-
Einstellung Beschreibung

Randlos Das Foto wird ohne Rand auf das Papier
gedruckt.

Rand Das Foto wird mit einem weiBen Rand
gedruckt.

Halfte gedruckt.

2-fach Zwei Fotos werden pro Blatt gedruckt.

4-fach Vier Fotos werden pro Blatt gedruckt.

E Obere Das Foto wird auf der oberen Papierhélfte

E 8-fach Acht Fotos werden pro Blatt gedruckt.

20-fach 20 Fotos werden pro Blatt gedruckt.
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Einstellung Beschreibung
Index 80 Fotos werden auf Papier der GroBe A4
gedruckt.
Hinweis:

Wenn Index ausgewahlt wird, sind die
Funktionen Autokorrektur und Filter
nicht verfligbar.

16 Fotos werden auf einem Blatt mit
Aufklebern gedruckt. Wenn Sie nur ein
Foto auswéhlen, werden 16 Exemplare
des gleichen Fotos gedruckt. Wéhlen Sie
zweioder mehr Fotos aus, wird von jedem
ein Exemplar im Layout 16-fach gedruckt.

16-fach

Hinweis:

Bei den meisten Layouts mit mehreren Fotos wird ein Exemplar von
jedem ausgewahlten Foto gedruckt. Wurde Beschnittene Fotos
drucken ausgewahlt, werden nur mehrere Exemplare des
beschnittenen Fotos gedruckt.

Druckposition auf einem
Photo-Stickers-Blatt einstellen

Wenn der Druck auf dem Blatt mit Photo Stickers nicht
zentriert ist, konnen Sie die Druckposition einstellen.

Fiihren Sie gegebenenfalls einen Testdruck auf einem
leeren Blatt Normalpapier aus.

1. Driicken Sie die Taste # Setup.

2. Driicken Sie die Taste A oder ¥, um
Stickers-Position oben-unten oder
Stickers-Position links-rechts auszuwihlen, und
driicken Sie dann die Taste .

3. Stellen Sie die Druckposition der Aufkleber mit
den Tasten A, ¥, 4 und P ein.

4. Driicken Sie OK, wenn Sie mit den Einstellungen
fertig sind.

Optionen fiir
Druckposition

Beschreibung

Zum Feineinstellen der Position des
Blatts mit Photo Stickers. Die
Einstellung ist in Schritten von 0,1
mm zwischen -2,5 und +2,5 mm nach
oben und unten maglich.

Stickers-Position
oben-unten

Zum Feineinstellen der Position des
Blatts mit Photo Stickers. Die
Einstellung ist in Schritten von 0,1
mm zwischen -2,5 und +2,5 mm nach
links und rechts méglich.

Stickers-Position
links-rechts

Fotos mit DPOF auswéahlen

Wenn die Digitalkamera die Funktion DPOF (Digital
Print Order Format) unterstiitzt, konnen Sie die Fotos,
die gedruckt werden sollen, und die Anzahl der
Exemplare auswihlen, wihrend die Speicherkarte
sich noch in der Kamera befindet. Informationen dazu
finden Sie im Benutzerhandbuch der Kamera.

1. Legen Sie Fotopapier ein (% Seite 4).

2. Setzen Sie eine Speicherkarte ein (# Seite 16), die
DPOEF-Daten enthalt.

3. Driicken Sie die Modustaste € Speicherkarte.

4. Wahlen Sie Fotos anzeigen und drucken, Alle

Fotos drucken oder Bereich von Fotos drucken
aus und driicken Sie dann OK. Der nachstehende
Bildschirm wird angezeigt:

Fotos wurden mit DPOF in der
Kamera vorausgewdhit.
Méchten Sie diese Fotos
drucken?

Nein

5. Waihlen Sie Ja aus und driicken Sie dann OK.

6. Fahren Sie gegebenenfalls mit den Schritten auf
Seite 18 fort, um Druckeinstellungen
vorzunehmen.

7. Driicken Sie die Taste <& Start, um die Fotos zu
drucken.

Zum Abbrechen des Druckvorgangs driicken Sie
die Taste @ Stop/Clear Settings.

Mit interessanten Rahmen drucken

Mit PRINT Image Framer kénnen Sie Fotos mit
farbenfrohen und kreativen Rahmen versehen.

1. Wahlen Sie aus der Vielzahl von Rahmen auf der
CD-ROM im Lieferumfang des EPSON STYLUS
PHOTORX aus und speichern Sie die Rahmen mit
EPSON PRINT Image Framer Tool auf einer
Speicherkarte. Informationen dazu finden Sie in
der Hilfe der Software.

Tipp:

Mit der Software PIF DESIGNER kdénnen Sie die vorhandenen
Rahmen bearbeiten oder eigene Rahmen erstellen.
Informationen dazu finden Sie in der Hilfe der Software.

2. Legen Sie das passende Papier fiir die
Rahmengrofe ein (% Seite 4).
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Setzen Sie eine Speicherkarte ein, die Fotos und
P.LF.-Rahmen enthilt.

Hinweis:

Achten Sie darauf, die P.l.F.-Rahmen mit EPSON PRINT
Image Framer Tool auf der Speicherkarte zu speichern, weil
sonst der P.I.F.-Dateiname nicht am LCD angezeigt wird.

Driicken Sie die Modustaste ¢ Spezialdruck.

Wihlen Sie P.L.F.-Druck aus und driicken Sie
dann OK.

1. Wdahlen Sie
P.L.F.-Druck
aus.

Pers@nliches Foto durch 2' DrUCken S|e
Hinzufiigen eines P.I.F .- OK

Fotorahmens erstellen.

ERok QO Auswihlen

Drticken Sie die Taste », um die Einstellung
Dokumenttyp oben am Bildschirm auszuwéahlen.
Wenn Sie ein Foto von der Speicherkarte mit
einem P.I.F.-Rahmen drucken mochten, wiahlen
Sie Memory Card aus. Um ein Foto mit einem
P.I.F.-Rahmen zu drucken, wihlen Sie Foto aus
und driicken Sie dann OK.

|7 Wahlen Sie

Dokumenttyp aus.

Dakumenttyp °M=mory Card

Please insert
-

LS /

=l
5 (I

Driicken Sie erneut OK, wihlen Sie mit der Taste
<4 oder » den P.I.F.-Rahmen aus, den Sie drucken
mochten, und driicken Sie dann OK.

Wihlen Sie mit der Taste € oder » die Fotos aus,
die Sie drucken mochten, und driicken Sie dann

OK.

Wenn Sie einen P.LF.-Rahmen ausgewéhlt haben,
der mehrere Fotos aufnehmen kann, wihlen Sie
das Foto mit der Taste €oder ™ aus und setzen Sie
das Foto dann mit der Taste A ein. Um das
ausgewadhlte Foto erscheint ein hellblauer
Rahmen.

Driicken Sie OK zur Bestdtigung des Layouts und
stellen Sie dann die Anzahl der Exemplare mit der
Taste A oder V¥ ein.

10. Priifen Sie die Druckeinstellungen. Driicken Sie
gegebenenfalls die Taste
= ,Druckeinstellungen” und dndern Sie die
Einstellungen gemif der Beschreibung in Schritt
8 unter ,Fotos drucken” auf Seite 18. Driicken Sie
dann OK, um die neue Einstellung zu
iibernehmen.

Hinweis:

Der EPSON STYLUS PHOTO RX wahlt die Papiergré3e
automatisch entsprechend des vorgesehenen Rahmens aus.
Bei randlosen P.I.F.-Rahmen kénnen Sie
Randlos-Erweiterung nicht einstellen.

11. Driicken Sie die Taste < Start, um den
Druckvorgang zu starten.

Hinweis:

Wenn Sie fir jedes Foto einen Rahmen vorgegeben haben,
stellen Sie P.L.F.-Relation unter ,Druckeinstellungen® im
Modus Speicherkarte vor dem Drucken auf Ein.

Standardeinstellungen
wiederherstellen

Fiihren Sie die folgenden Anweisungen aus, um die
Druck- und Kopiereinstellungen auf ihre
Standardeinstellungen ab Werk zurtickzusetzen:

1. Driicken Sie die Taste # Setup.

2. Driicken Sie die Taste A oder ¥, um Auf
Werkseinstellungen zuriick auszuwihlen.

3. Diriicken Sie die Taste» und driicken Sie dann OK,
um die Einstellungen zurtickzusetzen.

Von Indexblatt
drucken

Drucken von einem
Igdexblatt im
Uberblick

Ein Indexblatt enthélt Miniaturansichten der Fotos auf
der Speicherkarte, so dass Sie auswéhlen konnen,
welche gedruckt werden sollen. Von einem Indexblatt
konnen Sie randlose Ausdrucke auf Papier der Gréfe
10x 15em (4 x 6 Zoll), 13 x 18 cm (5 x 7 Zoll) und A4
erstellen.

Verwenden Sie Normalpapier zum Drucken des
Indexblatts. Zum Drucken der Fotos miissen Sie dann
eines der Epson-Fotopapiere einlegen.
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Indexblatt drucken

Ausgewdihlte Fotos drucken

Indexblatt drucken

1. Legen Sie mehrere Bldtter Normalpapier ein.
(Wenn mehr als 30 Fotos auf der Speicherkarte
sind, benotigen Sie mehr als ein Blatt zum
Drucken des Indexblattes.)

2. Setzen Sie eine Speicherkarte ein (= Seite 16).
3. Diriicken Sie die Modustaste ® Speicherkarte.

4. Waihlen Sie Indexblatt drucken aus und driicken
Sie dann OK.

i PI’A’;’
= &5

ECRok Q0

5. Waihlen Sie Indexblattbereich drucken aus.

2
Ey Indexblattbereich
gzl C©  AlleFotos

&

B, Abziige von Indexbla
gy erstellen

@Drncken ZuriickzumHauptmeni]
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6. Driicken Sie die Taste » und wiahlen Sie dann mit

der Taste A oder ¥ den Fotobereich auf dem
Indexblatt aus, den Sie drucken mdchten.
Driicken Sie dann OK.

(4]

% Indexblattbereic

s

Alle Fotos

P vn

Auswﬁhlun Zuri]ck

Bereich Beschreibung

Alle Fotos Alle Fotos auf einer Speicherkarte

werden gedruckt.

Letzte 30 30 Fotos beginnend mit dem letzten
werden in der Reihenfolge der

Dateinamen gedruckt.

Letzte 60 60 Fotos beginnend mit dem letzten
werden in der Reihenfolge der

Dateinamen gedruckt.

Letzte 90 90 Fotos beginnend mit dem letzten
werden in der Reihenfolge der

Dateinamen gedruckt.

7. Driicken Sie die Taste & Start, um das Indexblatt
zu drucken.

Hinweis:

Zum Abbrechen des Druckvorgangs driicken Sie die Taste
@ Stop/Clear Settings. Wenn die Speicherkarte sehr viele
Fotos enthalt, wird fir die Verarbeitung der Fotos vor dem
Drucken etwas Zeit benétigt.

Fotos auf dem Indexblatt auswéahlen

Nehmen Sie die Auswahl auf dem Indexblatt vor,
indem Sie die Ovale mit einem dunklen Stift oder
einem Bleistift ausfiillen.

Richtig: .

Falsch:

< =

1. Wahlen Siein Abschnitt 1 die Grofse und Sorte des
Papiers, auf das Sie drucken méchten, gemaf3 der
nachstehenden Auflistung aus. Fiillen Sie das
Oval links neben der gewiinschten Auswahl aus.

Zum Drucken auf diesem
Papier ...

Wahlen Sie eine dieser
Optionen aus

Epson Matte Paper
Heavyweight

Matt - A4

Zum Drucken auf diesem
Papier ...

Wabhlen Sie eine dieser
Optionen aus

Epson Premium Glossy
Photo Paper

Epson Ultra Glossy Photo
Paper

Prem./Ultra Glossy -
10 x 15¢cm (4 x 6 Zoll)
Prem./Ultra Glossy -
13 x 18 cm (5 x 7 Zoll)
Prem./Ultra Glossy - A4

Epson Premium Semigloss
Photo Paper

SemiGloss - 10 x 15 cm
(4 x 6 Zoll)

SemiGloss - A4

Waihlen Sie aus, ob die Fotos mit oder ohne Rand
gedruckt werden sollen.

Fiillen Sie das Oval Datum aus, um einen
optionalen Datumsstempel einzufiigen.

Wahlen Sie in Abschnitt 2 Alle aus, um von jedem
Foto ein Exemplar zu drucken, oder fiillen Sie die
entsprechende Angabe unter den einzelnen Fotos
aus, um 1, 2 oder 3 Exemplare auszuwéhlen.

Indexblatt scannen und
ausgewahlte Fotos drucken

1.

Legen Sie die ausgewdhlte Papiersorte ein. Legen
Sie ausreichend Blitter fiir die Anzahl Fotos, die
Sie drucken mdchten, ein.

Legen Sie das Indexblatt mit der Vorderseite nach
unten so auf das Vorlagenglas, dass die obere
Kante des Indexblattes sich am linken Rand des
Vorlagenglases befindet.

Schliefien Sie die Vorlagenabdeckung.
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4. Vergewissern Sie sich, dass Indexblatt scannen
am LCD ausgewahltist, und driicken Sie dann die
Taste < Start. Das Indexblatt wird gescannt und
die Fotos werden gedruckt.

(]
“, Abziige von Indexblatt
\/ erstellen
o [m

@Drucken aniick zumHauptmenii

Zum Abbrechen des Druckvorgangs driicken Sie
die Taste @ Stop/Clear Settings.

Hinweis:

Wenn Sie mehr als ein Indexblatt haben, warten Sie, bis der
EPSON STYLUS PHOTO RX mit dem Drucken fertig ist.
Wiederholen Sie dann die o. g. Schritte zum Scannen und
Drucken fir jedes weitere Blatt.

Foto beschneiden

Wenn Sie einen Ausschnitt aus einem Foto haben
mochten, konnen Sie den Rest des Fotos abschneiden.
Dann konnen Sie nur diesen Ausschnitt drucken.

1. Legen Sie die Papiersorte ein, auf die Sie drucken
mochten (= Seite 4).

2. Setzen Sie eine Speicherkarte ein (® Seite 16).
3. Driicken Sie die Modustaste ¢ Speicherkarte.

yoany
""'
Ue

4. Driicken Sie die Taste 4 oder », um Beschnittene
Fotos drucken auszuwihlen, und driicken Sie
dann OK.

Beschnittene Fotos drucken

Ein Foto zum Beschneiden
und Drucken auswahlen.

@Rok Q0O Auswihlen '

5. Driicken Sie die Taste € oder », um das Foto
auszuwdhlen, das Sie beschneiden moéchten, und
driicken Sie dann OK.

6. Stellen Sie den Beschnittbereich ein und starten Sie
den Druckvorgang, wie auf Seite 10 beschrieben.

Auf CD/DVD drucken

Mit dem EPSON STYLUS PHOTO RX kénnen Sie
ohne Computer Fotos von einer Speicherkarte direkt
auf eine CD/DVD drucken.

Auflerdem koénnen Sie Thre CD/DVD-Sammlung
verschonern, indem Sie eigene Cover fiir CD-Hiillen
anfertigen (% Seite 25).

1. Legen Sie die CD/DVD in den CD/DVD-Trager
und schieben Sie diesen in den EPSON STYLUS
PHOTO RX (= Seite 6).

2. Setzen Sie eine Speicherkarte ein (= Seite 16).

3. Driicken Sie die Modustaste ¢ Spezialdruck.

4. Driicken Sie die Taste € oder », um
CD/DVD-Druck auszuwihlen, und driicken Sie
dann OK.

%,— |3 fabé :
e | - ot
elsox QJSA

Das erste Foto auf der Speicherkarte wird am
Bildschirm angezeigt:

-

- o
C/DVD . ‘

d-fach|

- % b5

& [T
@Drucken Eins(. and

5. Driicken Sie die Taste = ,, Druckeinstellungen”.

6. Wibhlen Sie mit der Taste A oder V¥ die
Mentioption aus und driicken Sie dann die Taste
>.

(4]
G Medientyp O cd-Label
(! [
[l
EL

£l
2

\J
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7.

10.

11.

12.

Waihlen Sie mit der Taste A oder ¥ die Einstellung
aus. Driicken Sie dann die Taste OK, um die neuen
Einstellungen zu {ibernehmen.

%M:di:ntyp o
D"mw 5cu-ub=|
[ Layout | E5
£ L
11 Farbeffeki °
Einstellung Beschreibung
Medientyp Wabhlen Sie CD-Label aus, um ein
Foto auf eine CD/DVD zu drucken.
Papiertyp Wahlen Sie CD/DVD aus, um Fotos
direkt auf ein CD/DVD-Label zu
drucken. Wenn Sie den Ausdruck
vorher Uberpriifen méchten, wahlen
Sie Normalpapier aus.
PapiergréBBe Wabhlen Sie CD/DVD aus.
Layout Waébhlen Sie die Layoutoption aus, wie
im nachsten Abschnitt beschrieben.

Wenn Sie mit den Druckeinstellungen fertig sind,
driicken Sie OK, wihlen Sie dann mit der Taste 4
oder P ein Foto aus und wihlen Sie die Anzahl der
Exemplare mit der Taste A oder ¥ aus.

Hinweis:

Wenn Sie 4-fach als Layouteinstellung auswéhlen, aber keine
vier Fotos auswahlen, werden fiir fehlende Fotos Freirdume
gelassen.

Driicken Sie die Taste < Start. Die CD/DVD wird
bedruckt.

Zum Abbrechen des Druckvorgangs driicken Sie
die Taste ©@ Stop/Clear Settings.

Zum Bedrucken einer weiteren CD/DVD wihlen
Sie Ja am LCD aus, wenn der Druckvorgang
beendet ist.

CD/DYD-Druck ist beendet.
Viteitere CD/DVD drucken?

O Oauswinhlen @QFertig st. i

Ziehen Sie den Trager nach dem Drucken aus den
EPSON STYLUS PHOTO RX (® Seite 7) und
lassen Sie die CD/DVD vollstiandig trocknen,
bevor Sie sie beriihren.

Wenn Sie mit dem Drucken auf CDs/DVDs fertig
sind, ziehen Sie den Papierfachhebel nach oben,
um das vordere Papierfach zuriick in seine
urspriingliche Position zu bringen (# Seite 7).

Layout auswéahlen

Diese Fotolayouts sind beim Drucken von Fotos auf
eine CD/DVD verfiigbar (® Seite 24). Driicken Sie die

Taste v= , Druckeinstellungen” und wéhlen Sie

Layout aus. Driicken Sie die Taste » und wihlen Sie

dann mit der Taste A oder ¥ eine der folgenden
Einstellungen aus. Driicken Sie OK, um die neue
Einstellung zu tibernehmen.

(]

-
7% 14fach

il

i

E Layout

ERauswahien @Fzuriick

Datentrégers.

Einstellung Beschreibung
- 1-fach Druckt ein Foto auf die CD/DVD mit dem
® Mittelpunkt in der Mittel6ffnung des

“ @ kreisférmig am Umfang der CD/DVD
\_.j angeordnet werden.

4-fach Druckt vier Fotos auf die CD/DVD, jeweils
@ eines in jedem der vier Quadranten.
" 8-fach Druckt acht Fotos auf die CD/DVD, die

—~ 12-fach Druckt 12 Fotos auf die CD/DVD, die
T @ kreisférmig am Umfang der CD/DVD
\r_.:j angeordnet werden.

Cover einer CD-Hiille
erstellen

Mit einem Foto von der Speicherkarte der Kamera
konnen Sie ein CD/DVD-Cover passend zur
bedruckten CD/DVD erstellen.

1. Legen Sie Papier der Grofie A4 ein (® Seite 4).
2. Setzen Sie eine Speicherkarte ein (= Seite 16).

3. Driicken Sie die Modustaste ¢ Spezialdruck.

yonY
""'

e
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4. DriickenSiedie Taste € oder®»,um CD/DVD-Druck
auszuwihlen, und driicken Sie dann OK.

CD/DVD-Druck

Fotos auf der Speicherkarte
zum Drucken auf CD/DVD
auswahlen.

CRok QAuswihlen \

Das erste Foto auf der Speicherkarte wird am
Bildschirm angezeigt:

&g
COIDVD) ’
IHfach:

<

EDorucken Einst. &nd

5. Driicken Sie die Taste = ,, Druckeinstellungen”.
Wihlen Sie CD-Hilille als Medientyp aus, um das
Cover fiir eine CD/DVD-Hiille zu drucken.

[A]
P Medientyp © co-Hille

0
=
]
Y
S

\J

6. Nehmen Sie gegebenenfalls weitere Einstellungen
mitden Tasten A, ¥, 4und P vor und driicken Sie
dann OK.

7. Waihlen Sie mit der Taste € oder » ein Foto aus
und stellen Sie mit der Taste A oder ¥ die Anzahl
der Exemplare ein.

8. Driicken Sie die Taste < Start, um den
Druckvorgang zu starten.

Zum Abbrechen des Druckvorgangs driicken Sie
die Taste @ Stop/Clear Settings.

Von Kombinationsdruckblatt
drucken

Drucken von
Igombinationsdruckblatt im
Uberblick

Mit dem Kombinationsdruckblatt konnen Sie auf
einfache Weise handschriftliche Nachrichten oder
Zeichnungen zu Fotos hinzufiigen.

Verwenden Sie Normalpapier zum Drucken der
Vorlage (Kombinationsdruckblatt). Zum Drucken des
Fotos mit handschriftlichen Zeichnungen mtissen Sie
dann Epson-Fotopapier der Grofie 10 X 15cm (4 x 6
Zoll) einlegen.

Wdhlen Sie ein Foto auf der Speicherkarte aus.

Drucken Sie die Vorlage.

Schreiben Sie eine Mitteilung auf die oder fertigen
Sie eine Zeichnung auf der Vorlage an.
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Drucken Sie das Foto mit dem handschriftlichen
Text.

Foto auswéahlen und Vorlage
drucken

1.

Legen Sie Normalpapier der Grofie A4 ein
(= Seite 4).

Setzen Sie eine Speicherkarte ein (® Seite 16).

Driicken Sie die Modustaste £ Spezialdruck.

yonY
O\ "’. %,
He
Driicken Sie die Taste € oder », um

Kombinations-Druckblatt auszuwihlen, und
driicken Sie dann OK.

- LT

R;L B oy

ENok QA

Wiéhlen Sie Foto auswéihlen und Vorlage
drucken aus und driicken Sie OK.

(4]

" Foto auswihlen und
/Vurlage drucken

m‘luswihlen aniick

Wihlen Sie Papiertyp aus und driicken Sie die
Taste . Wahlen Sie dann mit der Taste A oder ¥
gemdfs der nachstehenden Liste die Papiersorte

aus, auf der Sie drucken mochten, und driicken
Sie OK.

Zum Drucken auf wahlen Sie diese Option
diesem Papier ... aus

Epson Premium Glossy
Photo Paper

Prem.Glossy

7.

9.

Zum Drucken auf
diesem Papier ...

wahlen Sie diese Option
aus

Epson Premium Semigloss SemiGloss
Photo Paper
Epson Ultra Glossy Photo Ultra Glossy

Paper

Wihlen Sie Rahmen aus und driicken Sie die
Taste ». Wihlen Sie dann mit der Taste A oder ¥
eine der folgenden Einstellungen aus und
driicken Sie OK.

Rahmen Beschreibung
Standard Kein Rahmen.
Ellipse Das Foto wird mit einem elliptischen

Rahmen gedruckt.

Ellipse-Schatten

Wihlen Sie Layout aus und driicken Sie die Taste
». Wihlen Sie dann mit der Taste A oder ¥ eine

der folgenden Einstellungen aus und drticken Sie
OK.

Das Foto wird mit einem elliptischen
Rahmen mit Schatten gedruckt.

Layout Beschreibung

o Handschriftlicher Text wird auf der
i 2 unteren und ein Foto auf der oberen
Papierhélfte gedruckt.

Ein Foto wird auf dem Papier gedruckt.

Handschriftlicher Text wird auf der
oberen und ein Foto auf der unteren
Papierhélfte gedruckt.

ARC
t

Driicken Sie OK.

10. Wihlen Sie mit der Taste € oder » das Foto aus,

11.

das Sie verwenden mochten.

Driicken Sie die Taste < Start, um den
Druckvorgang zu starten.

Zum Abbrechen des Druckvorgangs driicken Sie
die Taste @ Stop/Clear Settings.
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Mitteilung aufdie Vorlage schreiben
oder Zeichnung auf der Vorlage
anfertigen

Nehmen Sie die Auswahl auf der Vorlage vor, indem

Sie die Ovale mit einem dunklen Stift oder einem
Bleistift ausfiillen.

Richtig: @@ R -
Falsch: ‘ /V /c
= & W

N . %

1. Waihlen Sie in Abschnitt 1 die Art der
handschriftlichen Mitteilung aus, die Sie
verwenden mochten. Fiillen Sie das Oval links
neben der gewiinschten Auswahl aus.

Handschriftliche Beschreibung
Mitteilung

Die Mitteilung oder Zeichnung wird

A B c D ohne Rand gedruckt.

Die Mitteilung oder Zeichnung wird
AB@D mit einem schmalen Rand gedruckt.

Die Mitteilung oder Zeichnung wird
Y
&“BJCJ‘D) mit einem schmalen Rand und

einem Schatten gedruckt.

Die Mitteilung oder Zeichnung wird
A B a D mit einem breiten Rand gedruckt.

Die Mitteilung oder Zeichnung wird
A B|c D) mit einem breiten Rand und einem

Schatten gedruckt.

Die Mitteilung oder Zeichnung wird
A 3,c 0) mit einem goldfarbenen Rand und

einem Schatten gedruckt.

Die Mitteilung oder Zeichnung wird

in einer Sprechblase gedruckt,
wobei das Innere der Sprechblase
ABep weif wird.

2. Waihlen Sie in Abschnitt 2 die Anzahl der
Exemplare, die gedruckt werden sollen, von 1 bis
10 aus. Fiillen Sie das Oval rechts neben der
gewlinschten Auswahl aus.

Tragen Sie in Abschnitt 3 die Mitteilung oder
Zeichnung, die dem Foto hinzugefiigt werden
soll, mit einem dunklen Stift ein. Der Bereich fiir
die handschriftliche Eintragung unterscheidet
sich je nach dem ausgewdhlten Layout.

EPSON
= 1 o ABCD - ABCY o ABCD

o lsey
o ABCD o ABCD o ABED) (Afu)Q S Mo
;ﬁ' 4
+ 4

A
S
Hello! A
.
<>
A 2 =
Layout Bereich fiir handschriftliche
Eintragung
o . Schreiben oder zeichnen Sie in das
PaE weiBe Feld an der rechten Seite.

Schreiben oder zeichnen Sie auf das
Foto.

g F’i Schreiben oder zeichnen Sie in das
"I g

weil3e Feld an der linken Seite.

Vorlage scannen und Foto drucken

1.

Legen Sie das ausgewéhlte Epson-Fotopapier der
Grofle 10 x 15 cm (4 x 6 Zoll) ein. Legen Sie
ausreichend Blatter fiir die Anzahl Fotos, die Sie
drucken mochten, ein.

Legen Sie die Vorlage mit der Vorderseite nach
unten so auf das Vorlagenglas, dass die
Dreiecksmarkierung unten links auf der Vorlage
mit der oberen linken Ecke des Vorlagenglases
ausgerichtet ist.

3. Schliefien Sie die Vorlagenabdeckung.
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4. Vergewissern Sie sich, dass Fotos von Vorlage
drucken hervorgehoben ist, und driicken Sie
dann die Taste & Start. Die Vorlage wird gescannt
und die Fotos werden gedruckt.

o

P

’
9%‘ GruRkarten von Vorlage

" ¢ drucken

.

(]

Auswihl:n Zmiick

Zum Abbrechen des Druckvorgangs driicken Sie
die Taste ©@ Stop/Clear Settings.

Gespeicherte Fotos drucken

Sie konnen Bilder von einer Speicherkarte zu einem
USB-Speichergerit kopieren, beispielsweise ein
Zip-Laufwerk, beschreibbares CD-R/RW-Laufwerk
(mit USB-Anschluss), MO-Laufwerk
(magneto-optisches Laufwerk) oder
USB-Flash-Laufwerk. Dadurch kénnen Sie die Fotos
von der Speicherkarte 16schen und diese wieder
verwenden, ohne dass die urspriinglichen Fotos
verloren gehen.

Wenn Sie ein CD-ROM- oder Zip-Laufwerk
verwenden, muss es eine eigene
Spannungsversorgung aufweisen (von einem
externen Netzteil oder Adapter).

Hinweis:

Nicht alle USB-Geréte werden unterstiitzt. Nahere Informationen
erhalten Sie beim regionalen Kundendienst.

Nach dem Kopieren der Dateien kénnen Sie sie
jederzeit vom Speichergerit drucken, wie auf Seite 30
beschrieben.

Fotos auf ein USB-Laufwerk
kopieren

1. Wenn der EPSON STYLUS PHOTO RX am
Computer angeschlossen ist, ziehen Sie das
USB-Kabel ab oder schalten Sie den Computer
aus.

2. Vergewissern Sie sich, dass der EPSON STYLUS
PHOTO RX eingeschaltet und die Speicherkarte
mit den Fotos eingesetzt ist.

Schliefien Sie ein USB-Kabel vom
Speicherlaufwerk an den USB-Anschluss EXT. I/F
an der Vorderseite des EPSON STYLUS PHOTO
RX an. (Wenn Sie ein Thumb Drive verwenden,
stecken Sie es direkt ein.) Legen Sie dann das
Medium in das Speicherlaufwerk ein.

Anschluss
EXT. I/F USB

Driicken Sie die Taste # Setup.

Driicken Sie die Taste A oder ¥, um
Speicherkartensicherung auszuwihlen, und
driicken Sie dann die Taste P>

(4]

é:' Speicherkartensicherung °
=2
(V]
Driicken Sie OK.

Driicken Sie OK erneut, um die Datensicherung

zu starten. Unter Umstianden miissen Sie weitere
Anweisungen ausfiihren, die am LCD angezeigt
werden.

Alle Fotos auf der Speicherkarte werden zum
angeschlossenen Speicherlaufwerk kopiert.
Dieser Vorgang kann, abhédngig von der Anzahl
der Fotos, mehrere Minuten dauern.

Wenn Sie mit dem Kopieren der Fotos fertig sind,
driicken Sie OK und entnehmen Sie die
Speicherkarte gemédfs der Beschreibung auf

Seite 17.

Hinweis:

Beim Sichern von Fotos auf eine CD-R/RW richtet der EPSON
STYLUS PHOTO RX fur jede Datensicherungssitzung einen
Ordner ein. Sie kdnnen mehrere Datensicherungssitzungen
auf einer CD-R/RW speichern.
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Fotos drucken

Nachdem Sie Fotos auf ein Speicherlaufwerk kopiert
haben, kdnnen Sie sie geméf; den folgenden
Anweisungen drucken.

1. Schliefien Sie das Laufwerk an den EPSON
STYLUS PHOTO RX an, wie auf Seite 29
beschrieben.

Hinweis:

Entnehmen Sie sdmtliche Speicherkarten aus dem EPSON
STYLUS PHOTO RX. Der EPSON STYLUS PHOTO RX kann
Peripheriegeréte nicht erkennen, wenn eine Speicherkarte
eingesetzt ist.

2. Wenn der nachstehende Bildschirm angezeigt
wird, wihlen Sie mit der Taste A oder ¥ den
Ordner aus, aus dem Sie drucken mdchten, und
driicken Sie OK.

Ordner auswéhlen

Fotos gefunden auf
001

dem externen Gerat.

Driicken Sie die
Taste Oben/Unten
um einen Ordner

auszuvdhlen.

(V)

3. Driicken Sie die Modustaste € Speicherkarte
und fiihren Sie dann die gleichen Schritte aus wie
beim Drucken von der Speicherkarte der Kamera
(= Seite 18).

Alle Fotos auf der Speicherkarte
I6schen

Wenn Sie alle Fotos auf der Speicherkarte 16schen
mochten, fithren Sie die folgenden Schritte aus.

1. Driicken Sie die Taste # Setup.

2. Driicken Sie die Taste A oder ¥, um Alle Dateien
I6schen auszuwihlen.

oi

()
Elk
T0 Alle Dateien lgschen (>

)

[v]
3. Diriicken Sie die Taste » und driicken Sie dann OK.

4. Diriicken Sie OK erneut, um die Dateien zu
16schen.

Alle Fotos auf der Speicherkarte werden gel6scht.
Dieser Vorgang kann, abhéngig von der Anzahl
der Fotos, mehrere Minuten dauern.

5. WennSie mitdem Loschen der Dateien fertig sind,
driicken Sie OK.
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Von Digitalkamera drucken

Mit PictBridge und USB DIRECT-PRINT koénnen Sie
Fotos drucken, indem Sie Ihre Digitalkamera direkt an
den EPSON STYLUS PHOTO RX anschliefSen.

AnschlieBen und drucken

Vergewissern Sie sich, dass die Kamera mit PictBridge
oder USB DIRECT-PRINT kompatibel ist und dass die
Fotos den folgenden Anforderungen entsprechen.

Dateiformat JPEG

Auflésung 80 x 80 Pixel bis 9200 x 9200 Pixel

1. Entnehmen Sie samtliche Speicherkarten aus dem
EPSON STYLUS PHOTO RX. (Verbleibt eine
Speicherkarte eingesetzt, werden Bilder davon
und nicht von der Karte in der Kamera gelesen.)

2. Driicken Sie die Taste # Setup.

3. Driicken Sie die Taste A oder ¥, um
PictBridge-Setup auszuwihlen, und driicken Sie
dann die Taste ».

| ModusSatup |
) o
0
q B
i) PietBridge-Setup [}
So

e —
[v]

4. Wihlen Sie die Druckeinstellungen am LCD aus
(= Seite 18).

5. Nachdem Sie die Druckeinstellungen
vorgenommen haben, driicken Sie OK.

SchliefSen Sie das USB-Kabel, das mit der Kamera
geliefert wurde, an den USB-Anschluss EXT. I/F an
der Vorderseite des EPSON STYLUS PHOTO RX
an.

Anschluss
EXT. I/F USB

Legen Sie die Papiersorte ein, auf die Sie drucken
mochten (W Seite 4).

Stellen Sie sicher, dass die Kamera eingeschaltet
ist.

Wihlen Sie mit der Kamera die Fotos zum
Drucken aus, dndern bei Bedarf die
entsprechenden Einstellungen und drucken Sie
die Fotos aus. Informationen dazu finden Sie im
Handbuch der Kamera.

Hinweis:

1 Ist die Kamera nicht mit PictBridge oder USB
DIRECT-PRINT kompatibel, wird eine Meldung angezeigt,
dass das angeschlossene Gerat nicht verwendet werden
kann. Epson kann fur die Kompatibilitdt von Kameras nicht
garantieren.

1d Einige der Einstellungen an der Digitalkamera finden unter
Umstanden in der Ausgabe keinen Niederschlag.
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Papierabzuge von Dias oder Negativen

erstellen

Mit dem im Lieferumfang des EPSON STYLUS
PHOTO RX enthaltenen Filmhalter kénnen Sie
35-mm-Dias sowie Negativ- und Positivfilmstreifen
scannen. Danach konnen Sie direkt von den
gescannten Bildern ausdrucken.

Fiir professionelle Ausdrucke, die aussehen und sich
anfithlen wie aus dem Fotolabor, versuchen Sie eines
der auf Seite 4 aufgelisteten Epson-Spezialpapiere.

@ Achtung:

Fassen Sie Film- oder Negativstreifen nur am Rand an oder tragen
Sie Handschuhe. Durch Beriihren der Filmoberflache mit der bloBen
Hand kénnen Fingerabdriicke und andere Spuren auf dem Film
zuriickbleiben.

Abdeckung der
Durchlichteinheit und
Filmhalter entfernen

1. Offnen Sie die Vorlagenabdeckung und entfernen
Sie die Abdeckung der Durchlichteinheit.

2. Wenn Sie den Filmhalter an der Riickseite der
Abdeckung fiir den Durchlichtaufsatz
aufbewahrt haben, drehen Sie die Abdeckung fiir
den Durchlichtaufsatz um und entnehmen Sie den
Filmhalter.

3. Zum Einlegen des Films oder der Dias in den
Filmhalter folgen Sie der Beschreibung auf den
folgenden Seiten.

35-mm-Dias in den Halter
einlegen

1. Setzen Sie die Halterzungen in die beiden kleinen
Offnungen an der vorderen Kante des
Vorlagenglases ein.

Achten Sie darauf, dass die Ausschnitte fiir
35-mm-Dias in der Mitte des Vorlagenglases
(nicht an der vorderen Kante) liegen, um sie beim
Schliefien der Abdeckung mit dem Fenster der
Durchlichteinheit auszurichten.

Ausschnitte fur Dias
sind in der Mitte des
Vorlagenglases.

Fenster der
Durchlichteinheit

e —

Richten Sie die
Dia-Markierung am Halter
mit der Dia-Markierung am
Vorlagenglas aus.
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2. Setzen Sie die Dias wie abgebildet in den 2. Schieben Sieden Negativ-oder Positivfilmstreifen
Filmhalter ein. unter den Zungen in den Halter hinein.

Hinweis:

d Die Fotos sollten beim Betrachten von oben seitenverkehrt Hinweis:
liegen. (Pie glanzende Seite befindet sich unten und die Die Fotos sollten beim Betrachten von oben seitenverkehrt
matte Seite oben.) liegen. (Die glanzende Seite befindet sich unten und die matte

1 Achten Sie darauf, dass Sie nicht zu stark auf das Seite oben.)

Vorlagenglas dricken. 3. SchlieBen Sie die Filmstreifenabdeckung.

3. Schliefien Sie die Vorlagenabdeckung vollsténdig. 4. Setzen Sie die Halterzungen in die beiden kleinen

Offnungen an der vorderen Kante des
Vorlagenglases ein.

Achten Sie darauf, dass der Filmstreifen in der
Mitte des Vorlagenglases (nicht an der vorderen
Kante) liegt, um ihn beim Schlieflen der
Abdeckung mit dem Fenster der
Durchlichteinheit auszurichten.

Fenster der Filmstreifen liegt in der Mitte
Durchlichteinheit des Vorlagenglases.

Fahren Sie zum Scannen und Drucken der Fotos mit
den Schritten unter ,,Fotos drucken” auf Seite 34 fort.

35-mm-Filmstreifen in den

Halter einlegen 7 Richten Sie die
.. —= Filrn-Marki Halt
1. Offnen Sie die Filmstreifenabdeckung. r;]?dero [:ri|r|Te]_r|L\J/|r:§k(i]e”r]ung Qer;

Vorlagenglas aus.

H Achtung:
Achten Sie darauf, dass Sie nicht zu stark auf das Vorlagenglas
drlcken.
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5. Schliefien Sie die Vorlagenabdeckung.

Fahren Sie zum Scannen und Drucken der Fotos mit
den Schritten im ndchsten Abschnitt fort.

Fotos drucken

Nachdem Sie die Dias, Negative oder Filmstreifen auf
das Vorlagenglas gelegt haben, konnen Sie am LCD
die Fotos, die Sie drucken mochten, anzeigen und
auswihlen. Sie kénnen verschiedene Groflen und
Sorten von Epson-Papier auswéhlen.

1. Legen Sie die Papiersorte ein, auf die Sie drucken
mochten (W Seite 4).

2. Driicken Sie die Modustaste % Dia/Negativ.

JonY
2\ e
e
3. Waihlen Sie den Filmtyp aus.

o ﬁ/ﬁ“}
L i e

Fotos van 35-mm-
Farbnegativen drucken.

@Rox QOauswahien i

Zum Scannen von Dias wihlen Sie Farbpositiv
(Dia) aus. Wenn Sie einen Filmstreifen scannen
mochten, wihlen Sie eine der folgenden Optionen
aus:

Driicken Sie die Taste A oder ¥, um
Farbwied.herst. oder Auto-Bel.pegel
auszuwihlen, und driicken Sie dann die Taste P>,
um die Einstellung auszuwéhlen.

[A]
ﬁhrhwied.hersl Caus |

AR R —

\J
@ERok @Pzuriick

Einstellung Beschreibung

Farbwied.herst. | Wahlen Sie Ein aus, um die
urspriinglichen Farben von
verblassten Dias, Negativen oder
Filmen wiederherzustellen.

Auto-Bel.pegel Niedriger: Belichtungspegel

verringern
Standard: Standard-Belichtungspegel

Hdher: Belichtungspegel erhdhen

5. Driicken Sie OK. Der EPSON STYLUSPHOTO RX

beginnt mit der Dia-Vorschau.

Driicken Sie OK, wenn die Vorschau des Fotos
Ihren Vorstellungen entspricht.

Wenn Sie erneut scannen mochten, driicken Sie
die Taste  ,, Zuriick”.

Waihlen Sie mit der Taste € oder P eine der

Optionen zur Auswahl von Fotos aus und
driicken Sie dann OK.

1. Wd&hlen Sie
die Option
aus.

2.DrlckenSie

Fotos zum Drucken auswihlen.

B Farbnegativ (in den meisten Féllen
verwendet)

B SchwarzweiBnegativ
B Farbpositiv (Streifen)

Driicken Sie OK, nachdem Sie die Auswahl
vorgenommen haben.

die Taste OK.

ERok O OAuswihlen '

Einstellung Beschreibung

Fotos Druckt nur die ausgewéhlten Fotos.

anzeigen und

drucken

Alle drucken Alle Fotos werden gedruckt.

Bereich Eine Folge von Fotos wird gedruckt,

drucken beispielsweise 3 bis 8.

Beschnitt Nurderbeschnittene Bereich des Fotos

drucken wird gedruckt (=% Seite 36).

Auf Die Fotos werden auf einer

Speicherkarte Speicherkarte gespeichert

speichern (= Seite 37).

Erneut Die Dias, Filme oder Negative werden

scannen erneut gescannt.
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10.

11.

Abhéngig von der Auswahl wird ein Bildschirm
wie der folgende angezeigt:

d0x15erm(Ax5)Ra
Druckel gesam@ -
=
\\ &

WA o
Prem.GIossy' ‘ . \-
i

@Dluck:n

Fiihren Sie die Anweisungen unten am
Bildschirm aus, um die Fotos, die Sie drucken
mochten, und die Anzahl der Exemplare
auszuwdahlen.

Wihlen Sie mit den Tasten A, ¥, 4 und P ein Foto
aus und stellen Sie die Anzahl der Exemplare mit
der Taste A oder ¥ ein.

Driicken Sie die Taste v= ,Druckeinstellungen”.
Wihlen Sie mit der Taste A oder ¥ die Mentioption

aus und driicken Sie dann die Taste ».

D Papiersarte °Prem.GIossy

2
E
2
\J

Wihlen Sie mit der Taste A oder ¥ die Einstellung
aus. Driicken Sie dann OK, um die neue
Einstellung zu {ibernehmen.

" o
D Papiersort
Prem.Glossy

FLELE

QI

@IEAuswihl:n Zmiick

Einstellung Beschreibung

Papiertyp Wahlen Sie die Einstellung fur die
eingelegte Papiersorte aus (% Seite 4).

PapiergréBe | Wahlen Sie die Papiergré3e aus, die Sie
eingelegt haben.

Layout Wenn Sie ohne weiBe Rander drucken
mochten, wahlen Sie Randlos aus.
Anderenfalls wahlen Sie Rand aus.

Qualitat Wahlen Sie die Qualitat des zu
erstellenden Ausdrucks aus.

Einstellung Beschreibung

Randlos- Zur Einstellung der Rénder, die
Erweiterung abgeschnitten werden, wenn Sie Randlos
auswahlen.

Standard: Es werden keine Rander
gedruckt.

Mittel: Die Erweiterung ist gering
(mdglicherweise werden Rénder
gedruckt).

Min: Die Erweiterung ist geringer als
bei Mittel (m&glicherweise
werden Rander gedruckt).

Filter Wabhlen Sie SW aus, um das Foto
schwarzweil3 zu drucken.

12. Driicken Sie erneut OK und driicken Sie dann die
Taste & Start, um den Druckvorgang zu starten.

Zum Abbrechen des Druckvorgangs driicken Sie
die Taste @ Stop/Clear Settings.

Farben von Dias und Negativen
wiederherstellen

Dias und Negative, die mit der Zeit verblasst sind,
koénnen Sie mit der Farbwiederherstellung zu neuem
Leben erwecken.

Zum Wiederherstellen der Farben von verblassten
Dias oder Negativen legen Sie die Dias oder Negative
auf das Vorlagenglas, wie auf Seite 32 oder 33
beschrieben, und nehmen Sie die Einstellungen vor.

1. Driicken Sie die Taste % Dia/Negativ.

Fotos von 35-mm:
Farbnegativen drucken.

@ERok QO Auswihlen T

. {C
=
gati;

Zum Scannen von Dias wihlen Sie Farbpositiv
(Dia) aus. Wenn Sie einen Filmstreifen scannen
mochten, wihlen Sie eine der folgenden Optionen
aus:

B Farbnegativ (in den meisten Fillen
verwendet)

SchwarzweiBnegativ

B Farbpositiv (Streifen)
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Driicken Sie OK, nachdem Sie die Auswahl
vorgenommen haben.

3. Vergewissern Sie sich, dass Farbwied.herst. auf
Ein eingestellt ist.

(4]
:%%Farbwied.h:rst °Ein ‘

ak
Fa)
i

i t " .

\J
ERox @D zuriick

4. Fahren Sie mit Schritt 5 auf Seite 34 fort, um
Abziige von Dias, Negativen oder Filmstreifen zu
drucken.

Foto beschneiden

Sie konnen Fotos beschneiden und vergréfiern, wenn
Sie Abziige von Dias, Negativen oder Filmen drucken.
Bevor Sie beginnen, legen Sie die Dias, Negative oder
Filme auf das Vorlagenglas, wie auf Seite 32 oder 33
beschrieben, und legen Sie das Papier ein, auf das Sie
drucken mochten (® Seite 4).

1. Driicken Sie die Modustaste % Dia/Negativ.

YO Y
""'
e

2. Waihlen Sie den Filmtyp aus.

ﬁﬁ} '
= 2

Fotos van 35-mm-
Farbnegativen drucken.

ERok QOauswahien i

Zum Scannen von Dias wihlen Sie Farbpositiv
(Dia) aus. Wenn Sie einen Filmstreifen scannen
mochten, wihlen Sie eine der folgenden Optionen
aus:

B Farbnegativ (in den meisten Féllen
verwendet)

B SchwarzweiBnegativ

Farbpositiv (Streifen)

Driicken Sie OK, nachdem Sie die Auswahl
vorgenommen haben.

Stellen Sie gegebenenfalls Farbwied.herst. und
Auto-Bel.pegel ein.

Driicken Sie OK. Der EPSON STYLUSPHOTO RX
beginnt mit der Dia-Vorschau.

Driicken Sie OK, wenn die Vorschau des Fotos
Ihren Vorstellungen entspricht.

Wenn Sie erneut scannen mochten, driicken Sie
die Taste  ,, Zuriick”.

Driicken Sie die Taste € oder », um Beschnitt

drucken auszuwihlen, und driicken Sie dann
OK.

Beschnitt drucken

Fatos beschneiden und
dann drucken.

ECRok Q0 Auswihlen

Driicken Sie die Taste € oder », um das Foto
auszuwaihlen, das Sie beschneiden mo6chten, und
driicken Sie dann OK.

Stellen Sie den Beschnittbereich ein und starten
Sie den Druckvorgang, wie auf Seite 10
beschrieben.
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Zu Speicherkarte scannen

Mit dem EPSON STYLUS PHOTO RX konnen Sie
Scans von Fotos, Filmen und Dias auf Speicherkarte
speichern. Aufierdem kénnen Sie zum Computer
anstelle einer Speicherkarte scannen (siehe die
Anweisungen im Bildschirm-Benutzerhandbuch).

Foto scannen

Nachdem Sie eine Speicherkarte eingesetzt haben

(= Seite 16), fiithren Sie die folgenden Anweisungen
aus, um ein Foto zur Speicherkarte zu scannen und im
JPEG-Format zu speichern.

1. Offnen Sie die Vorlagenabdeckung.

2. Legen Sie das Foto wie dargestellt mit der
Vorderseite nach unten in die obere linke Ecke auf
das Vorlagenglas.

Hinweis:
Wenn die Rénder des Scans abgeschnitten sind, verschieben
Sie das Foto etwas aus der Ecke.

3. Schliefien Sie die Vorlagenabdeckung.

4. Driicken Sie die Modustaste ¢ Scannen.

5. Driicken Sie die Taste € oder », um Auf

Speicherkarte

speichern auszuwihlen, und

driicken Sie dann OK.

©

i s e

3
°

Auf Speicherkarte speichern

Ein Foto scannen und
auf Speicherkarte speichern.

ERok QOAuswahlen L

6. Wibhlen Sie die folgenden Optionen mit den
Tasten A, ¥, 4 und » aus:

(]

Seanbereich O Aut. Beschn.

64 MB

v
Bzuriick @scannen

Einstellung

Beschreibung

Scanbereich

Wenn die Rander des Fotos farblich
hell sind, wahlen Sie Max-Bereich
aus. Anderenfalls wahlen Sie Aut.
Beschn. aus.

Dokumententyp

Wahlen Sie Foto aus.

Scanqualitat

Waéhlen Sie Foto aus.

7. Driicken Sie die Taste < Start. Das Foto wird
gescannt und im Ordner EPSCAN auf der

Speicherkarte g

espeichert.

Nach dem Scannen wird eine
Bestdtigungsmeldung angezeigt. Beachten Sie
den Namen, den das Bild erhalten hat, und den

Speicherort auf

@ Achtung:
0 Offnen Sie beim Scannen niemals die Scannereinheit, weil der
EPSON STYLUS PHOTO RX sonst beschadigt werden kann.

1 Entnehmen Sie nicht die Karte und schalten Sie den EPSON

STYLUS PHOTO RX

der Karte.

nicht aus, wahrend die

Speicherkartenanzeige blinkt, weil sonst Daten verloren gehen

kénnen.

Dias oder Filme scannen

Nachdem Sie eine Speicherkarte eingesetzt haben

(= Seite 16), konnen Sie Dias oder Filme zur
Speicherkarte scannen und die Fotos im JPEG-Format
speichern.

1.

Legen Sie die Dias oder den Film auf das
Vorlagenglas, wie auf 32 oder 33 beschrieben.
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2. Schliefien Sie die Vorlagenabdeckung.

Farbnegativ

Fotos von 35-mm-
Farbnegativen drucken.

CRok QAuswihlen T

Zum Scannen von Dias wihlen Sie Farbpositiv
(Dia) aus. Wenn Sie einen Filmstreifen scannen
mochten, wihlen Sie eine der folgenden Optionen
aus:

B Farbnegativ (in den meisten Féllen
verwendet)

B SchwarzweiBnegativ
B Farbpositiv (Streifen)

Driicken Sie OK, nachdem Sie die Auswahl
vorgenommen haben.

5. Stellen Sie gegebenenfalls Farbwied.herst. und
Auto-Bel.pegel ein.

6. Driicken Sie OK. Der EPSON STYLUSPHOTORX
beginnt mit der Dia-Vorschau.

7. Driicken Sie OK, wenn die Vorschau der Fotos
Ihren Vorstellungen entspricht.

Wenn Sie erneut scannen mochten, driicken Sie
die Taste 3 ,, Zuriick”.

10.

11.

12.

13.

Driicken Sie die Taste € oder », um Auf
Speicherkarte speichern auszuwéihlen, und
driicken Sie dann OK.

Auf Speicherkarte speichern

Fotos auf einer
Speicherkarte speichern.

ENok QO auswahlen

Der EPSON STYLUS PHOTO RX zeigt das erste
Foto am Bildschirm an.

CiRlitatFeto:

Bilderygesan

o

@Sp:ich:rn uﬂFolos ausw

Driicken Sie die Taste € oder », um die einzelnen
Fotos als Vorschau anzuzeigen.

Wiéhrend ein Foto angezeigt wird, kdnnen Sie es
auswihlen, indem Sie mit der Taste A oder ¥ ein
Hikchen in das Feld oben rechts setzen.

Olialitat Foto

Bilderigesar

W ol
@Spnichern OGFnlns ausw

Wenn Sie mit der Auswahl der Fotos fertig sind,
driicken Sie die Taste v= , Druckeinstellungen”
und driicken Sie dann die Taste P. Driicken Sie
anschlieflend die Taste A oder ¥, um Foto (fiir
eine gute Qualitdt) oder Optimales Foto (fiir die
beste Qualitit) fiir die Option Qualitéit
auszuwdhlen, und driicken Sie dann OK.

(]

Foto
s waitit |

o

Driicken Sie erneut OK, um die neue Einstellung
zu libernehmen.

Driicken Sie die Taste < Start. Das Foto wird
gescannt und im Ordner EPSCAN auf der
Speicherkarte gespeichert.

Nach dem Scannen wird eine
Bestdtigungsmeldung angezeigt. Beachten Sie
den Namen, den das Bild erhalten hat, und den
Speicherort auf der Karte.
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@ Achtung:

Entnehmen Sie nicht die Karte und schalten Sie den EPSON
STYLUS PHOTO RX nichtaus, wahrend die Speicherkartenanzeige
blinkt, weil sonst Daten verloren gehen kénnen.
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Von Mobiltelefon drucken

Wenn Ihr Mobiltelefon iiber ein Infrarotfenster
verfligt, konnen Sie JPEG-Fotodaten vom Telefon zum

EPSON STYLUS PHOTO RX {ibertragen und drucken.

Schnappschisse drucken

Vergewissern Sie sich, dass das Mobiltelefon zur
Infrarotiibertragung von Fotodaten ausgestattet ist.

6. Richten Sie das Infrarotfenster des Telefons auf
das Infrarotfenster des EPSON STYLUS PHOTO
RX und tibertragen Sie die Fotodaten.
Informationen dazu finden Sie im Handbuch des
Mobiltelefons.

Der EPSON STYLUS PHOTO RX beginnt mit dem
Druckvorgang, nachdem er die Daten richtig
empfangen hat.

1. Legen Sie die Papiersorte ein, auf die Sie drucken .
mochten (% Seite 4). bis zu 20 cm
2. Driicken Sie die Taste # Setup.
3. Driicken Sie die Taste A oder ¥, um
PictBridge-Setup auszuwihlen, und driicken Sie
dann die Taste P.
|
(4]
L
&) PictBridge-Setup (>}
G i
ﬁ; BT-Drucker ID-Einstell. . .
o Hinweis:
1 Das Infrarotfenster kann Daten aus bis zu 20 cm Entfernung
empfangen.
4. Wahlgn Sie die Druckeinstellungen am LCD aus O Sie kénnen einschlieBlich von Dokumenten, die gedruckt
(» Seite 18)- werden, bis zu 10 Einheiten von Bilddaten Gibertragen (die gréBte
. L . . . BildgréBe ist 3 MB).
Vergewissern Sie sich, dass Kleines Bild wie _ i _ ) _ o
abgebildet auf Ein eingestellt ist. 4 Qle Datenubenrggung ist unter Umstanfjen nlcht.moghch, wenn
direktes Sonnenlicht oder Fluoreszenzlicht auf eines der
Infrarotfenster féllt.
[4]
& o _ agn .
e Infrarot-Spezifikationen
[v) Version Kompatibel mit den
IrDA®-Standardspezifikationen (Ver.
1.3 Low Power)
5. Nachdem Sie die Druckeinstellungen : : :
vorgenommen haben, driicken Sie OK. Maximale Bis 2u 4 MBi's
Ubertragungsrate
GroBter 0,2 Meter
Verbindungsabstand
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Wartung und Transport

Tintenpatronen austauschen

Wenn Tintenpatronen beim Drucken fast oder ganz
leer sind, wird eine Meldung am LCD angezeigt. Am
nachstehenden Symbol unten rechts am Bildschirm
konnen Sie feststellen, welche Tintenpatrone fast oder

ganz leer ist.
m Tintenfullstnde

Wenn eine Tintenpatrone &lter als sechs Monate ist,
kann die Druckqualitit abnehmen. Versuchen Sie
gegebenenfalls, den Druckkopf zu reinigen, wie auf
Seite 43 beschrieben. Wenn die Ausdrucke immer
noch schlecht sind, miissen Sie moglicherweise die
Tintenpatrone ersetzen.

Tintenflllstand tdberpriifen

Gehen Sie wie folgt vor, um den Tintenvorrat zu
tberpriifen:

1. Driicken Sie die Taste # Setup.

2. Driicken Sie die Taste A oder ¥, um
Tintenflillstinde auszuwihlen, und driicken Sie
dann die Taste ».

Es wird eine Grafik mit dem Tintenfiillstand in
jeder Patrone angezeigt:

Tintenfiillstinde

100%

Y (Gelb), B (Schwarz), LC (Hellcyan), LM
(Hellmagenta), M (Magenta) und C (Cyan).

3. Nach der Uberpriifung der Tintenfiillstinde
driicken Sie OK.

Stellen Sie sicher, dass Sie Ersatz-Tintenpatronen zur
Hand haben, wenn der Tintenvorrat zur Neige geht.
Sie konnen nicht mehr drucken, wenn eine
Tintenpatrone leer ist.

Tintenpatronen kaufen

Verwenden Sie diese Epson-Tintenpatronen
innerhalb von sechs Monaten nach dem Einsetzen und
vor dem Verfalldatum.

Farbe Bestellnummer
Schwarz T0481
Cyan T0482
Magenta T0483
Gelb T0484
Hellcyan T0485
Hellmagenta T0486
@ Achtung:

Verwenden Sie zum Erzielen optimaler Ergebnisse nur originale
Epson-Tintenpatronen und fiillen Sie sie nicht nach. Fremdprodukte
kénnen Schaden verursachen, die von der Epson-Garantie
ausgenommen sind, und kénnen unter bestimmten Bedingungen zu
Fehlern im EPSON STYLUS PHOTO RX fuhren.

Zur Beachtung beim Umgang mit
Tintenpatronen

Vorsicht:

Wenn Tinte auf Ihre Hande gerat, reinigen Sie diese grindlich mit
Wasser und Seife. Sollte Tinte in lhre Augen gelangen, splilen Sie
diese sofort mit reichlich Wasser aus. Wenn Sie anschlieBend noch
Beschwerden oder Sehprobleme haben, suchen Sie sofort einen
Arzt auf.

@ Achtung:
d Um Sché&den am EPSON STYLUS PHOTO RX zu vermeiden,
dirfen Sie den Druckkopf niemals von Hand bewegen.

1 Ist eine der Tintenpatronen leer, kénnen Sie den Kopier- oder
Druckvorgang nicht fortsetzen, auch wenn andere Patronen
noch Tinte enthalten.

1 Lassen Sie die leere Tintenpatrone im EPSON STYLUS PHOTO
RX, bis Sie eine Ersatzpatrone haben. Andernfalls kénnte die
Resttinte in den Druckkopfdlsen eintrocknen.

1 In jeder Tintenpatrone tiberwacht ein IC-Chip den
Tintenflllstand. So kann der Tintenvorrat vollstandig verwendet
werden, auch wenn eine Patrone herausgenommen und spéter
wieder eingesetzt wird. Immer wenn eine neue Tintenpatrone
eingesetzt wird, wird jedoch Tinte verbraucht, da der EPSON
STYLUS PHOTO RX stets automatisch eine
Zuverlassigkeitskontrolle durchfihrt.
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Tintenpatronen entnehmen und
einsetzen

Stellen Sie sicher, dass Sie eine neue Tintenpatrone
haben, bevor Siebeginnen. Wenn Sie mit dem Ersetzen
einer Tintenpatrone angefangen haben, miissen Sie
alle Schritte des Patronenwechsels abschlieflen.

1. Fahren Sie folgendermafien fort:

B Wenn eine Tintenpatrone leer ist:
Aus der Meldung am LCD koénnen Sie
ersehen, welche Tintenpatrone leer ist.
Driicken Sie dann OK.

B Wenn eine Tintenpatrone nur noch wenig
Tinte enthilt:
Am Symbol unten rechts am Bildschirm
konnen Sie feststellen, welche Tintenpatrone
fast leer ist. Oder priifen Sie die
Tintenfiillstinde geméaf der Beschreibung auf
Seite 41. Driicken Sie dann die Taste # Setup.
Driicken Sie die Taste A oder ¥, um
Tintenpatrone ersetzen auszuwihlen, und
driicken Sie dann die Taste ». Wenn die
Bestatigungsmeldung angezeigt wird,
driicken Sie die Taste < Start.

2. Klappen Sie fiir den Zugang zum Druckerbereich
die Scannereinheit auf.

3. Offnen Sie die Tintenpatronenabdeckung.

@ Achtung:

Versuchen Sie nicht, die Tintenpatronenabdeckung zu 6ffnen,
solange sich der Druckkopf bewegt. Warten Sie, bis sich die
Tintenpatronen in der Wechselposition befinden.

Nehmen Sie die Tintenpatrone, die gewechselt
werdensoll, heraus. Driicken Sie die Lasche an der
Riickseite der Tintenpatrone und heben Sie sie
gerade heraus. Entsorgen Sie sie
vorschriftsméfiig. Versuchen Sie nicht, eine
Tintenpatrone zu zerlegen oder nachzufiillen.

Packen Sie die neue Tintenpatrone aus.

Setzen Sie die neue Tintenpatrone in den Tréager
ein und driicken Sie sie nach unten, so dass sie
einrastet.

Wenn Sie auch andere Tintenpatronen ersetzen
muiissen, wiederholen Sie die Schritte 4 bis 6, bevor
Sie mit dem nichsten Schritt fortfahren.

SchliefSen Sie die Tintenpatronenabdeckung und
driicken Sie sie nach unten, so dass sie einrastet.

H Achtung:

Wenn sich die Abdeckung schlecht schlieBen l&sst, stellen Sie
sicher, dass alle Tintenpatronen fest sitzen. Driicken Sie jede
Tintenpatrone vorsichtig nach unten, bis sie hérbar einrastet.
Versuchen Sie nicht, die Abdeckung gewaltsam zu schlieBen.
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8. SchliefSen Sie die Scannereinheit.

9. Driicken Sie OK.

Der EPSON STYLUS PHOTO RX beginnt mit der
Tintenbefiillung und die Meldung Das
Tintenzuleitungssystem wird aktiviert. Bitte
warten. wird am LCD angezeigt.

Warten Sie, bis die Meldung Das Ersetzen der
Tintenpatrone ist abgeschlossen am LCD
angezeigt wird, bevor Sie den Druckvorgang
fortsetzen.

@ Achtung:

Schalten Sie zur Vermeidung von unnétigem Tintenverbrauch
den EPSON STYLUS PHOTO RX nicht aus, solange die
Tintenbefillung lauft.

Druckkopf prufen und
reinigen

Sollten die Ausdrucke unerwartet hell oder blass
ausfallen oder helle oder dunkle Streifen auftreten,
kann es erforderlich sein, den Druckkopf zu reinigen.
Dadurch werden die Druckkopfdiisen gereinigt, die
verstopft sein konnen, wenn der EPSON STYLUS
PHOTO RX ldngere Zeit nicht verwendet wurde.

Hinweis:

Vergewissern Sie sich, dass das vordere Papierfach sich in der
Papierposition (untere Position) befindet und dass der
CD/DVD-Trager nicht im EPSON STYLUS PHOTO RX eingesetzt
ist. Ausfuhrliche Informationen finden Sie unter ,Papier einlegen”
auf Seite 4.

Tipp:
Um eine gute Druckqualitat zu erhalten, ist es sinnvoll, den EPSON
STYLUS PHOTO RX mindestens einmal im Monat einzuschalten.

Druckkopf tiberpriifen

Um festzustellen, ob Druckkopfdiisen verstopft sind
oder um das Ergebnis einer Druckkopfreinigung zu
sehen, konnen Sie ein Diisentestmuster ausdrucken.

1. Driicken Sie die Taste # Setup. (Wenn Sie die
Druckkopfreinigung soeben abgeschlossen
haben, konnen Sie den Diisentest durch Driicken
der Taste ¢ Start starten.)

2. Diriicken Sie die Taste A oder ¥, um DlUsentest
auszuwdihlen, und driicken Sie dann die Taste ».

3. Vergewissern Sie sich, dass Normalpapier
eingelegt ist, und driicken Sie dann die Taste
& Start, um das Diisentestmuster zu drucken.

4. Uberpriifen Sie das ausgedruckte
Diisentestmuster. Jede Wellenlinie muss
durchgezogen sein und darf keine Liicken
enthalten (siehe Abbildung unten).

B Wenn der Ausdruck in Ordnung ist, driicken
Sie die Taste > ,, Zuriick”, um zum vorherigen
Menti zuriickzukehren.

B Wenn das Muster Liicken enthilt, wie
nachstehend dargestellt, driicken Sie die
Taste & Start, um den Druckkopf zu reinigen,
wie im ndchsten Abschnitt beschrieben.

Druckkopf reinigen

Fiihren Sie die folgenden Schritte aus, um den
Druckkopf zu reinigen und einen einwandfreien
Tintenausstof3 sicherzustellen. Da zur
Druckkopfreinigung Tinte benétigt wird, sollten Sie
den Druckkopf nur reinigen, wenn die Qualitat
abnimmt.

Hinweis:

Wenn Sie eine Meldung im LCD-Bildschirm sehen, dass eine
Tintenpatrone leer ist oder nur noch wenig Tinte enthalt, kdnnen Sie
den Druckkopf nicht reinigen. Die entsprechende Tintenpatrone
muss zuerst ersetzt werden.

1. Stellen Sie sicher, dass der EPSON STYLUS
PHOTO RX eingeschaltet ist, jedoch nicht druckt.

2. Driicken Sie die Taste # Setup.

3. Driicken Sie die Taste A oder ¥, um
Druckkopfreinigung auszuwihlen, und driicken
Sie dann die Taste ».

4. Driicken Sie die Taste & Start, um die
Druckkopfreinigung zu starten.

Die Reinigung dauert etwa 60 Sekunden. In dieser
Zeit wird Druckkopfreinigung léuft. Bitte
warten Sie. am LCD angezeigt.

H Achtung:

Um eine Beschadigung des EPSON STYLUS PHOTO RX zu
vermeiden, das Gerat wahrend der Druckkopfreinigung nicht
ausschalten.
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5. Driicken Sie nach Beendigung der
Druckkopfreinigung die Taste & Start, um zur
Uberpriifung ein Diisentestmuster zu drucken.

Wenn nach drei- oder viermaliger Reinigung noch
keine Verbesserung sichtbar ist, beachten Sie die
Losungen, die auf Seite 46 beginnen. Sie konnen den
EPSON STYLUS PHOTO RX auch ausschalten und
warten, bis eventuell eingetrocknete Tinte tiber Nacht
aufgeweicht ist. Fiihren Sie dann erneut eine
Druckkopfreinigung durch.

Druckkopf einstellen

Wenn die Ausdrucke kornig aussehen oder stufige
vertikale Linien auftreten, ist moglicherweise eine
Ausrichtung des Druckkopfs erforderlich.

Hinweis:

Vergewissern Sie sich, dass das vordere Papierfach sich in der
Papierposition (untere Position) befindet und dass der
CD/DVD-Trager nicht im EPSON STYLUS PHOTO RX eingesetzt
ist. Ausfuhrliche Informationen finden Sie unter ,Papier einlegen”
auf Seite 4.

1. Stellen Sie sicher, dass der EPSON STYLUS
PHOTO RX eingeschaltet ist und nicht druckt.
2. Legen Sie mehrere Blatter Normalpapier ein.

3. Driicken Sie die Taste # Setup.

4. Driicken Sie die Taste A oder ¥, um
Druckkopfausrichtung auszuwéhlen, und
driicken Sie dann die Taste P.

5. Driicken Sie die Taste < Start, um den Ausdruck
des Ausrichtungsmusters zu starten.

Die folgende Testseite wird gedruckt.

Hinweis:

Driicken Sie wahrend des Ausdrucks eines Testmusters zum
Abbruch des Druckvorgangs nicht auf die Taste ® Stop/Clear
Settings.

6. Suchen Sie im Muster Nr. 1 den Block, der am
gleichméfiigsten gedruckt ist und keine
wahrnehmbaren Streifen oder Linien enthilt.

#2

#3

7. Driicken Sie die Taste » und wahlen Sie dann mit
der Taste A oder ¥ die Nummer dieses Blocks aus.

Druckkopfausrichtung

(4} Vighlen Sie das

# 105 Muster mit der
besten Aus-
richtung aus

und geben Sie
(v] die Zahl ein.

O Einst. &nd 0K

8. Driicken Sie OK und geben Sie dann die
Nummern fiir die anderen Blocke auf die gleiche
Weise ein.

9. Driicken Sie OK, wenn Sie damit fertig sind.
Daraufhin wird die Meldung Die
Druckkopfausrichtung ist abgeschlossen.
angezeigt. Driicken Sie OK, um zum Setupmodus
zuriickzukehren.

EPSON STYLUS PHOTO RX
transportieren

Wenn der EPSON STYLUS PHOTO RX {iber eine
grofiere Entfernung transportiert werden soll,
verpacken Sie ihn sorgféltig in seinem Originalkarton
(oder in einem Karton gleicher Gréfse).

@ Achtung:

d Wenn Sie den EPSON STYLUS PHOTO RX lagern oder
transportieren, halten Sie ihn nicht schrag, senkrecht oder
umgedreht, weil sonst Tinte aus den Tintenpatronen auslaufen
kann.

1 Lassen Sie die Tintenpatronen eingesetzt. Der EPSON STYLUS
PHOTO RX kann beschadigt werden, wenn die Tintenpatronen
zum Transport enthnommen werden.
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1. Nehmen Sie sémtliches Papier aus dem
Papierfach heraus und stellen Sie sicher, dass der
EPSON STYLUS PHOTO RX ausgeschaltet ist.

2. Offnen Sie die Scannereinheit und vergewissern
Sie sich, dass der Druckkopf sich in der
Ruhestellung an der rechten Seite befindet.

3. Schlief3en Sie die Scannereinheit.

4. Offnen Sie die Vorlagenabdeckung und drehen
Sie die Transportsicherung wie abgebildet, um
den Scanner zu sichern.

5. Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose und
dann den Stecker des USB-Kabels aus dem
Computer.

6. Schliefien Sie die Papierstiitze, das vordere
Papierfach und die vordere Abdeckung.

7. Verpacken Sie den EPSON STYLUS PHOTO RX

mit dem mitgelieferten Schutzmaterial im Karton.

Halten Sie den EPSON STYLUS PHOTO RX wahrend
des Transports gerade. Losen Sie vor der erneuten
Inbetriebnahme die Transportsicherung des Scanners.

Sprachanzeige am LCD
andern

Sie kdnnen die Sprache, die am LCD angezeigt wird,
andern.

1. Driicken Sie die Taste # Setup.

Driicken Sie die Taste A oder ¥, um Sprache

auszuwahlen, und driicken Sie dann die Taste ».

Wiéhlen Sie mit der Taste A oder ¥ die gewtinschte
Anzeigesprache aus.

Driicken Sie OK.
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Probleme losen

Wenn Sie mit dem EPSON STYLUS PHOTO RX
Probleme haben, achten Sie auf die Meldungen im
LCD-Bildschirm, fithren Sie einen Diisentest durch
(= Seite 43) oder siehe ,,Probleme und Lésungen” auf

Seite 46.

Fehlermeldungen

Sie konnen die meisten Probleme anhand der
Fehlermeldungen am LCD erkennen und beheben.
Wenn Sie ein Problem damit nicht 16sen konnen,
verwenden Sie die folgende Tabelle und versuchen Sie
es mit der empfohlenen Losung.

Hinweis:

Die nachstehenden Lésungen gelten fiir Probleme, die vorkommen
kénnen, wenn der EPSON STYLUS PHOTO RX als eigensténdiges
Gerat eingesetzt wird. Im Online-Benutzerhandbuch finden Sie

detaillierte L6sungen fir das Drucken, Scannen, die Druckqualitat

oder Computer-Probleme.

Fehlermeldungen

Lésung

Die Speicherkarte oder
der Datentrager kann
nicht erkannt werden.

Vergewissern Sie sich, dass die
Speicherkarte oder der Datentrager
richtig eingesetzt wurde. Wenn ja,
prifen Sie, ob ein Problem der
Speicherkarte oder des
Datentragers vorliegt, und
wiederholen Sie den Vorgang.

Wéhrend der
Formatierung ist ein
Problem aufgetreten.
Die Formatierung
wurde abgebrochen.

Beim Speichern ist ein
Fehler aufgetreten. Die
Speicherung wurde
abgebrochen.

Fehlermeldungen

Lésung

Beim Léschen von
Dateien ist ein Fehler
aufgetreten. Der
Vorgang wurde
abgebrochen.

Wiederholen Sie den Vorgang.
Wenn der Fehler erneut auftritt, ist
die Speicherkarte oder der
Datentrager méglicherweise nichtin
Ordnung. Uberpriifen Sie die Karte
oder den Datentrager und
wiederholen Sie den Vorgang.

Ein Druckerfehler ist
aufgetreten. Lesen Sie
im Handbuch nach.

Schalten Sie den EPSON STYLUS
PHOTO RX aus und dann wieder
ein. Vergewissern Sie sich, das
keine Verpackungsmaterialien
(Klebeband und Papierseiten) mehr
im Druckervorhanden sind. Wird die
Fehlermeldung erneut angezeigt,
wenden Sie sich an lhren
Fachhé&ndler.

Es kann kein Ordner
auf der Speicherkarte
oder dem Datentrager
eingerichtet werden.
Der Vorgang wurde
abgebrochen.

Setzen Sie eine neue Speicherkarte
ein und wiederholen Sie den
Vorgang.

Ein Scannerfehler ist
aufgetreten. Lesen Sie
im Handbuch nach.

Schalten Sie den EPSON STYLUS
PHOTO RX aus und dann wieder
ein. Vergewissern Sie sich, dass die
Transportsicherung geldst ist. Wird
die Fehlermeldung erneut
angezeigt, wenden Sie sichan lhren
Fachhéndler.

Fehler bei der

Wiederholen Sie den Vorgang. Wird

Druckkopfreinigung. die Fehlermeldung erneut
angezeigt, wenden Sie sich an lhren
Fachhandler.

Die Druckkopfreinigung Uberpriifen Sie die Tintenfillstande

kann wegen niedrigem
Tintenflllstand nicht
durchgefihrt werden.

und ersetzen Sie die Tintenpatrone
geman der Beschreibung auf
Seite 41. Wiederholen Sie dannden
Vorgang.

Wartung erforderlich.
Die Lebensdauer
einiger Teileim Drucker
ist fast abgelaufen.
Einzelheiten finden Sie
im Handbuch.

Wartung erforderlich.
Die Lebensdauer
einiger Druckerteile ist
abgelaufen.
Einzelheiten finden Sie
im Handbuch.

Das Abfalltintenkissen im Drucker
ist geséttigt. Wenden Sie sich an
lhren Fachhandler, um es
auszutauschen.

Das USB-Gerét kann
nicht erkannt werden.

Vergewissern Sie sich, dass die
Speicherkarte richtig eingesetzt
wurde. Wenn Sie ein
USB-Speichergerat angeschlossen
haben, vergewissern Sie sich, dass
der Datentréger richtig eingesetzt
wurde.

Probleme und Losungen

Lesen Sie die nachstehenden Lésungen, wenn
Probleme beim Betrieb des EPSON STYLUS PHOTO

RX auftreten.

Einrichtungsprobleme

Der EPSON STYLUS PHOTO RX erzeugt nach dem
Einschalten Gerdusche.

B Vergewissern Siesich, dass der Schutzstreifen den
Druckkopf nicht blockiert.

B Vergewissern Sie sich, dass die
Transportsicherung des Scanners geldst ist, wie
auf dem Blatt Hier starten dargestellt.
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Nachdem Sie den Druckkopf oder die
Scanner-Transportsicherung geldst haben, schalten
Sie die Spannungsversorgung aus, warten Sie einen
Moment und schalten Sie sie dann wieder ein.

Der EPSON STYLUS PHOTO RX erzeugt nach dem
Einsetzen der Tintenpatrone Gerdusche.

B Nach dem Einsetzen von Tintenpatronen muss
der EPSON STYLUS PHOTO RX sein
Tintenzuleitungssystem befiillen. Warten Sie, bis
dieser Vorgang abgeschlossen ist (die Meldung
zum Befiillen verschwindet vom LCD), und
schalten sie ihn dann aus. Wenn er zu frith
ausgeschaltet wird, verbraucht er unter
Umstdnden beim ndchsten Einschalten
zusdtzliche Tinte.

B Vergewissern Sie sich, dass die Tintenpatronen
einwandfrei eingesetzt sind und dass kein
Verpackungsmaterial im EPSON STYLUS
PHOTO RX verblieben ist. Offnen Sie die
Tintenpatronenabdeckung und driicken Sie die
Tintenpatronen nach unten, so dass sie einrasten.
Schalten Sie die Spannungsversorgung aus,
warten Sie einen Moment und schalten Sie sie
dann wieder ein.

Die Anzeigen am LCD werden nicht in der
gewiinschten Sprache angezeigt

Istdie Anzeigesprache des LCD nicht die gewiinschte,
wihlen Sie die gewtinschte Sprache im Menti ,,Setup”
aus. Informationen dazu finden Sie unter
»Sprachanzeige am LCD &ndern” auf Seite 45.

Probleme beim Drucken und
Kopieren

Der EPSON STYLUS PHOTO RX ist eingeschaltet,
druckt aber nicht.

B Vergewissern Sie sich, dass das USB-Kabel an
beiden Enden fest angeschlossen ist.

B Fihren Sie einen Diisentest aus, wie auf Seite 43
beschrieben. Erfolgt kein Druck, miissen Sie unter
Umstdnden den Druckkopf reinigen.

Der EPSON STYLUS PHOTO RX erzeugt
Druckgerdusche, druckt aber nicht.

B Die Druckkopfdiisen miissen moglicherweise
gereinigt werden ® Seite 43.

B Stellen Sie sicher, dass der EPSON STYLUS
PHOTO RX auf einer ebenen und stabilen Flache
steht.

Die Rander sind falsch.

B Stellen Sie sicher, dass die Einstellung fiir die
Papiergrofie dem in den Drucker eingelegten
Papier entspricht.

B  Wihlen Sie die richtigen Rénder fiir die
Papiergrofe aus.

B Das Papier muss mit einer kurzen Seite voran an
der rechten Seite des Einzelblatteinzugs eingelegt
sein. Die linke Papierfiihrungsschiene muss leicht
gegen das Papier sitzen.

B Legen Sie nicht zu viele Bldtter auf einmal ein
(nicht tiber die Pfeilmarkierung £ auf der linken
Papierfiithrungsschiene) ® Seite 4.

B WihlenSie Aktuell anstelle von AutoSeite Anpas
aus oder nehmen Sie die Zoomeinstellungen vor.

Der EPSON STYLUS PHOTO RX druckt leere
Seiten.

B Stellen Sie sicher, dass die Einstellung fiir die
Papiergrofle dem in den Drucker eingelegten
Papier entspricht ® Seite 4.

B Die Druckkopfdiisen miissen moglicherweise
gereinigt werden = Seite 43.

Der Ausdruck ist zu
dunkel.

Wenn Sie kopieren,
driicken Sie die Taste

= ,,Druckeinstellungen”
und stellen Sie die
Kopierdichte ein.

Probleme beim Scannen

Das Fenster des Durchlichtaufsatzes ist nicht
eingeschaltet.

B Die Lampe wird automatisch ausgeschaltet, um
Energie zu sparen (Energiesparmodus). Sie wird
eingeschaltet, wenn Sie den Scanvorgang starten.

B Vergewissern Sie sich, dass der EPSON STYLUS
PHOTO RX an einer Strom fiihrenden
Netzsteckdose angeschlossen ist.

Der EPSON STYLUS PHOTO RX scannt nicht.

B WartenSie, bis das Fenster des Durchlichtaufsatzes
eingeschaltet bleibt (scanbereit). Unter Umstdnden
muiissen Sie eine Vorschau des Scans durchfiihren,
damit die Lampe leuchtet.

B Wenn Sie Dias, Negative oder Filme scannen,
vergewissern Sie sich, dass Sie die weifse
Abdeckung fiir den Durchlichtaufsatz entfernt
haben und dass der Filmhalter richtig positioniert
ist.
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Probleme bei der Papierzufiihrung
Papier wird nicht richtig zugefiihrt oder staut sich.

B Wenn das Papier nicht richtig zugefiihrt wird,
entnehmen Sie es aus dem Einzelblatteinzug.
Fachern Sie das Papier auf, legen Sie es gegen den
rechten Rand und schieben Sie die linke
Papierfiithrungsschiene gegen das Papier (aber
nicht zu fest). Legen Sie nicht zu viele Blétter auf
einmal ein (nicht tiber die Pfeilmarkierung < auf
der linken Papierfiihrungsschiene) = Seite 4.

B Driicken Sie bei einem Papierstau die Taste
< Start, um das gestaute Papier aus dem Gerét zu
transportieren. Wenn das Papier nicht
heraustransportiert wird, schalten Sie die
Spannungsversorgung aus, 6ffnen Sie die
Scannereinheit und entfernen Sie samtliches
Papier, auch alle zerrissenen Blitter. Legen Sie das
Papier sorgfiltig wieder ein, schalten Sie die
Spannungsversorgung wieder ein und driicken
Sie die Taste < Start.

B Wenn hdufig Papierstaus vorkommen,
vergewissern Sie sich, dass die linke
Papierfiihrungsschiene nicht zu fest gegen das
Papier sitzt. Legen Sie weniger Blitter ein. Legen
Sie nicht zu viele Blatter auf einmal ein (nicht tiber
die Pfeilmarkierung £ auf der linken
Papierfithrungsschiene) ® Seite 4.

Probleme bei der Druckqualitét

Streifen (helle Linien) sind auf den Ausdrucken
oder Kopien sichtbar.

B Reinigen Sie den Druckkopf = Seite 43.

B Vergewissern Sie sich, dass die richtige
Papiersorte ausgewdhlt ist ® Seite 4.

B Stellen Sie sicher, dass die bedruckbare Seite des
Papiers (heller oder glinzender) nach oben zeigt.

B Moglicherweise miissen Tintenpatronen ersetzt
werden ® Seite 41.

B Richten Sie den Druckkopf aus ® Seite 44.

Der Ausdruck ist verwischt oder verschmiert.

B StellenSiesicher, dass das Papier nicht feucht oder
gewellt oder falsch herum eingelegt ist (die
weiflere oder glanzende Seite muss nach oben
weisen). Legen Sie neues Papier mit der
bedruckbaren Seite nach oben ein.

B Verwenden Sie bei Spezialpapier ein
Unterlegblatt oder versuchen Sie, die Blitter
einzeln einzulegen.

B Richten Sie den Druckkopf aus ® Seite 44.

B Erstellen Sie mehrere Kopien, ohne dass Sie eine
Vorlage auf das Vorlagenglas legen.

B Verwenden Sie ausschlieSlich von Epson
empfohlenes Papier und originale
Epson-Tintenpatronen.

Die Ausdrucke sind blass oder weisen Liicken auf.
M Reinigen Sie den Druckkopf = Seite 43.

B Die Tintenpatronen sind moglicherweise alt oder
fast leer ® Seite 41.

B Vergewissern Sie sich, dass die richtige
Papiersorte ausgewihlt ist. ® Seite 4.

B Stellen Sie sicher, dass das Papier nicht
beschédigt, alt, verschmutzt oder falsch herum
eingelegt ist. Legen Sie das Papier mit der
weifseren oder glanzenden Seite nach oben ein.

Der Ausdruck ist kornig.

B Wiéhlen Sie unbedingt Optimales Foto als
Einstellung fiir Qualitdt aus.

B Wenn Sie ein Foto drucken oder kopieren,
vergrofiern Sie es nicht zu stark. Versuchen Sie, es
kleiner zu drucken.

B Richten Sie den Druckkopf aus ® Seite 44.
Falsche oder fehlende Farben kommen vor.
M Reinigen Sie den Druckkopf = Seite 43.

B Die Tintenpatronen sind moglicherweise alt oder
fast leer ® Seite 41.

B Vergewissern Sie sich, dass Sie das richtige Papier
eingelegt und daftir die richtige Einstellung am
LCD ausgewahlt haben.
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B Vergewissern Sie sich, dass keine Spezialeffekte,
die die Bildfarben dndern, aktiviert sind, wie
beispielsweise Sepia.

B Wenn das Papier verbraucht ist, legen Sie so bald
wie moglich neues nach. Wenn der EPSON
STYLUS PHOTO RX ldngere Zeit ohne Papier
verbleibt, konnen die Farben des ndchsten Kopier-
oder Druckauftrags falsch sein.

Verschiedene Druckprobleme
Die Bildgrofie oder -position ist falsch.

B Vergewissern Sie sich, dass die Optionen fiir
Papier und/oder Layout richtig eingestellt sind.
Priifen Sie die Layouteinstellungen am LCD.

B Vergewissern Siesich, dass die Vorlage richtig auf
dem Vorlagenglas liegt ® Seite 8.

Probleme mit der Scanqualitét

Das gescannte Bild ist
verzerrt oder unscharf.

B Stellen Sie sicher,
dass die Vorlage
flach auf dem
Vorlagenglas
aufliegt. Wenn nur
ein Teil des Bilds
unscharf ist, ist die Vorlage moglicherweise
zerknittert oder verzogen.

B ReinigenSie das Vorlagenglas mit einem weichen,
trockenen, fusselfreien Tuch (Papiertiicher
werden nicht empfohlen). Wenn das Glas noch
nicht sauber ist, verwenden Sie eine geringe
Menge Glasreiniger auf einem weichen Tuch.
Wischen Sie den Glasreiniger vollstindig weg.
Spriihen Sie den Glasreiniger nicht direkt auf das
Vorlagenglas.

B Vergewissern Sie sich, dass der EPSON STYLUS
PHOTO RX nicht schrég steht oder auf einer
instabilen oder unebenen Fldche aufgestellt ist.

Nur ein Teils des Fotos [ e
wird gescannt. -

Der Scanner weist an
den Randern nicht
scanbare Bereiche auf.
Entfernen Sie das Foto
etwas von den Randern.

v

Die Dateigrofie ist zu grof.
Versuchen Sie, die Qualitatseinstellungen zu dndern.

Im Bild erscheint eine gepunktete Linie.

B Reinigen Sie das Vorlagenglas mit einem weichen,
trockenen, fusselfreien Tuch (Papiertiicher werden
nicht empfohlen). Wenn das Vorlagenglas noch
nichtsauber ist, verwenden Sie eine geringe Menge
Glasreiniger auf einem weichen Tuch. Wischen Sie
den Glasreiniger vollstindig weg. Spriihen Sie den
Glasreiniger nicht direkt auf das Vorlagenglas.

B Wenndie Linie nur in den Ausdrucken erscheint,
miissen Sie unter Umstidnden den Druckkopf
reinigen " Seite 43.

Kundendienst

Kontakt mit dem Kundendienst
aufnehmen

Wenn das Epson-Produkt nicht ordnungsgemafs
funktioniert und Sie das Problem nicht mit Hilfe der
Informationen zur Fehlerbehebung in der
Produktdokumentation 16sen konnen, wenden Sie sich
an den Kundendienst. Im Gesamteuropdischen
Garantieschein finden Sie Informationen, wie Sie sich an
den EPSON-Kundendienst wenden. Der Kundendienst
kann Ihnen schneller helfen, wenn Sie die folgenden
Informationen vor dem Anruf bereitlegen:

B Seriennummer des Produkts
(Das Typenschild mit der Seriennummer befindet
sich gewohnlich an der Riickseite des Gerites.)

Produktmodell

B Softwareversion
(Klicken Sie auf Info, Versionsinfo oder eine
dhnliche Schaltflache in der Produktsoftware.)

Marke und Modell Ihres Computers

Name und Version des auf Inrem Computer
installierten Betriebssystems.

B Namen und Versionen der
Softwareanwendungen, die Sie normalerweise
mit Threm Produkt verwenden.

Internetseite fiir technischen
Support

Stellen Sie die Verbindung zu

http:/ /www.epson.com her und wihlen Sie den
Abschnitt Support Ihrer regionalen EPSON-Website,
um Zugang zu den neuesten Treibern, hdufig
gestellten Fragen (FAQ), Handbiichern und sonstigen
herunterladbaren Objekten zu erhalten.

Die Internetseite fiir technischen Support von Epson
bietet Ihnen Hilfe bei Problemen, die sich nichtanhand
der Informationen zur Problemldsung in der
Druckerdokumentation beheben lassen.
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Hinweise

Wichtige
Sicherheitsanweisungen

Bevor Sie den EPSON STYLUS PHOTO RX
verwenden, lesen und befolgen Sie diese
Sicherheitsanweisungen:

Verwenden Sie nur das mit dem EPSON STYLUS
PHOTO RX mitgelieferte Netzkabel. Bei
Verwendung eines anderen Netzkabels konnen
Feuer oder elektrische Schldge verursacht
werden. Verwenden Sie das Kabel nicht fiir
andere Geriite.

Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel alle
geltenden Sicherheitsanforderungen erfiillt.

Die verwendete Netzspannung muss mit der auf
dem Typenschild angegebenen Netzspannung
iibereinstimmen.

Stellen Sie den EPSON STYLUS PHOTO RX so in
der Nihe einer Steckdose auf, dass der Stecker
jederzeit problemlos herausgezogen werden
kann.

Verwenden Sie keine beschiddigten oder
abgenutzten Netzkabel.

Wenn Sie den EPSON STYLUS PHOTO RX tiber
ein Verldngerungskabel anschlieflen, achten Sie
darauf, dass die Gesamtstromaufnahme aller am
Verldngerungskabel angeschlossenen Gerite die
zuldssige Strombelastung des
Verldngerungskabels nicht {iberschreitet. Achten
Sie aufierdem darauf, dass der Gesamtnennstrom
aller an der Netzsteckdose angeschlossenen
Gerdte die zuldssige Strombelastbarkeit dieser
Steckdose nicht iiberschreitet.

Vermeiden Sie Standorte, an denen das Gerit
schnellen Temperatur- oder
Feuchtigkeitsschwankungen, Stoflen, Vibrationen
oder Staub ausgesetzt sein konnte.

Stellen Sie den EPSON STYLUS PHOTO RX so
auf, dass rundherum eine ausreichende
Luftzufuhr gewéhrleistet ist.

Stellen Sie den EPSON STYLUS PHOTO RX nicht
in der Ndhe von Heizkérpern oder anderen
Wirmequellen oder unter direkter
Sonnenbestrahlung auf.

Stellen Sie den EPSON STYLUS PHOTO RX auf
eine ebene, stabile Unterlage, die an allen Seiten
tiber seine Grundfldche hinausragt. Das Gerat
arbeitet nicht einwandfrei, wenn es gekippt wird
oder schrég steht.

Die Riickseite des EPSON STYLUS PHOTO RX
muss mindestens 10 cm von der Wand entfernt
sein.

Achten Sie darauf, dass keine Fliissigkeit auf den
EPSON STYLUS PHOTO RX gelangt.

Verwenden Sie keine Sprays, die entziindliche
Gase enthalten, im Innern oder in der Umgebung
des EPSON STYLUS PHOTO RX, weil dadurch
ein Feuer verursacht werden kann.

Offnen Sie die Vorlagenabdeckung niemals weiter
als bis zum Anschlag und legen Sie keine
schweren Gegenstidnde auf den EPSON STYLUS
PHOTO RX.

Die Offnungen im Gehéause diirfen nicht blockiert
oder zugedeckt werden und es diirfen keine
Gegenstinde durch die Offnungen gesteckt
werden.

Versuchen Sie nicht, den EPSON STYLUS
PHOTO RX selber zu warten, aufSer wie
ausdriicklich in seiner Dokumentation
beschrieben.

In den folgenden Fillen miissen Sie den EPSON
STYLUS PHOTO RX vom Netz trennen und sich
an einen autorisierten Kundendiensttechniker
wenden: Wenn das Netzkabel oder der Stecker
beschédigt ist; Fliissigkeit in das Produkt
eingedrungen ist; das Produkt heruntergefallen
oder sein Gehduse beschddigt ist; das Produkt
nicht mehr normal arbeitet bzw. auffallige
Leistungsabweichungen zeigt. Nehmen Sie nur
die in der Dokumentation beschriebenen
Einstellungen vor.

Wenn Sie den EPSON STYLUS PHOTO RX lagern
oder transportieren, halten Sie ihn nicht schrig,
stellen Sie ihn nicht auf die Seite und drehen Sie
ihn nicht um. Andernfalls kann Tinte aus den
Patronen auslaufen.

Achten Sie darauf, dass Sie beim Schliefen der
Scannereinheit nicht die Finger einklemmen.
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Sicherheitshinweise zu den
Tintenpatronen

B Halten Sie die Tintenpatronen aufSerhalb der
Reichweite von Kindern. Tinte darf nicht
verschluckt werden.

B Beim Umgang mit benutzten Tintenpatronen ist
Vorsicht geboten, da im Bereich der
Tintenzufuhréffnung noch Tinte vorhanden sein
kann. Waschen Sie Tintenspritzer auf der Haut
sofort mit Seife unter flielendem Wasser ab. Sollte
Tinte in Ihre Augen gelangen, spiilen Sie diese
sofort mit Wasser aus. Wenn Sie anschliefiend
noch Beschwerden oder Sehprobleme haben,
suchen Sie sofort einen Arzt auf.

B Stecken Sie Thre Hand nicht in das Innere des
EPSON STYLUS PHOTO RX und beriihren Sie
wiahrend des Druckvorgangs nicht die
Tintenpatronen.

B Tintenpatronen diirfen nicht geschiittelt werden,
da sonst Tinte austreten kann.

B Installieren Sie eine Tintenpatrone sofort nach
dem Offnen der Verpackung. Bleibt die
Tintenpatrone ldngere Zeit vor der Benutzung
ausgepackt liegen, kann dies zu einer
Beeintrachtigung der Druckqualitét fiithren.

B Sie diirfen das Etikett nicht entfernen oder daran
ziehen, da hierdurch Tinte austreten kann.

B Beriihren Sie nicht den griinen IC-Chip auf der
Patronenseite. Hierdurch konnen sowohl der
normale Betrieb als auch der Druckbetrieb
beeintrachtigt werden.

B Wenn Sie eine Tintenpatrone zur spéteren
Verwendung entnehmen, sollten Sie die
Tintenzufuhr vor Staub und Schmutz schiitzen
und die Patrone in derselben Umgebung wie den
EPSON STYLUS PHOTO RX lagern. Beachten Sie,
dass sich ein Ventil in der Tintenzufuhréffnung
befindet, so dass keine Abdeckungen oder
Verschliisse erforderlich sind. Gehen Sie jedoch
vorsichtig mit den Patronen um, da es ansonsten
zu Tintenflecken kommen kann. Beriihren Sie
keinesfalls die Tintenzufuhréffnung der
Tintenpatrone oder den Bereich um die
Tintenzufuhréffnung.

ENERGY STAR®-Kompatibilitéit

Als Partner von ENERGY STAR
/_\ gewdhrleistet EPSON, dass dieses
W Produkt die Energiesparrichtlinien
—— von ENERGY STAR erfiillt.

Das International ENERGY STAR Office
Equipment-Programm ist eine freiwillige
Partnerschaft mit Vertretern der Computer- und
Biirogerateindustrie zur Férderung der Entwicklung
energiesparender PCs, Monitore, Drucker, Faxgerite,
Kopiergerite, Scanner und Multifunktionsgerate mit
dem Ziel, die durch Energieerzeugung bedingte
Luftverschmutzung zu reduzieren. Die
teilnehmenden Lander verwenden einheitliche
Standards und Logos.

Hinweis zum Copyright

Kein Teil dieses Handbuchs darf in irgendeiner Form
(Druck, Fotokopie, Mikrofilm oder ein anderes
Verfahren) ohne die schriftliche Genehmigung der
Epson Deutschland GmbH reproduziert oder unter
Verwendung elektronischer Systeme verarbeitet,
vervielfiltigt oder verbreitet werden. Die hier
enthaltenen Informationen sind lediglich zur
Verwendung mit diesem Gerat vorgesehen. Epson ist
fiir die Anwendung dieser Informationen auf andere
Drucker nicht verantwortlich.

Weder die Epson Deutschland GmbH noch die Seiko
Epson Corporation haften fiir Schiaden infolge von
Fehlgebrauch sowie Reparaturen und Abanderungen,
die von dritter, nicht autorisierter Seite vorgenommen
wurden. Dieses Handbuch wurde mit grofler Sorgfalt
erstellt. Eine Haftung fiir leicht fahrldssige Fehler, z.
B. Druckfehler, ist jedoch ausgeschlossen.

EPSON haftetnicht fiir Schaden oder Stérungen durch
Einsatz von Optionen oder Zubehor, wenn dieses
nicht ein original EPSON-Produkt ist oder eine
ausdriickliche Zulassung der SEIKO EPSON
CORPORATION als "EPSON Approved Product" hat.

EPSON haftet ebensowenig fiir Schaden durch
elektromagnetische Storfelder, die bei der
Verwendung von Schnittstellenkabeln entstehen
konnen, wenn diese nicht eine ausdriickliche
Zulassung der SEIKO EPSON CORPORATION als
"EPSON Approved Product" haben.

EPSON® ist eine eingetragene Marke und EPSON
STYLUS™ und Exceed Your Vision sind Marken der
Seiko Epson Corporation.

PRINT Image Matching™ und das Logo von PRINT
Image Matching sind Marken der Seiko Epson
Corporation. Copyright © 2001 Seiko Epson
Corporation. Alle Rechte vorbehalten.
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USB DIRECT-PRINT™ und das Logo USB
DIRECT-PRINT sind Marken der Seiko Epson
Corporation. Copyright © 2002 Seiko Epson
Corporation. Alle Rechte vorbehalten.

Microsoft® und Windows® sind eingetragene Marken
der Microsoft Corporation.

Macintosh® ist eine eingetragene Marke der Apple
Computer, Inc.

DPOF™ jst eine Marke von CANON INC., Eastman
Kodak Company, Fuji Photo Film Co., Ltd. und
Matsushita Electric Industrial Co., Ltd.

SD™ jst eine Marke.

Memory Stick, Memory Stick Duo, Memory Stick PRO
und Memory Stick PRO Duo sind Marken der Sony
Corporation.

xD-Picture Card™ ist eine Marke der Fuji Photo Film
Co.,Ltd.

Zip® ist eine eingetragene Marke der Tomega
Corporation.

Allgemeiner Hinweis:Alle im Handbuch genannten
Bezeichnungen von Erzeugnissen sind Marken der
jeweiligen Firmen. Aus dem Fehlen der
Markenzeichen (R) bzw. TM kann nicht geschlossen
werden, dass die Bezeichnung ein freier Markenname
ist.

Copyright © 2005 Seiko Epson Corporation. Alle
Rechte vorbehalten.
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Index

A

Abbrechen

drucken, 3

kopieren, 3
Abdeckung der Durchlichteinheit, 2, 32
Abgeschnittene Ausdrucke, 47
Alle Dateien auf der Speicherkarte 16schen, 30
Anschluss EXT. I/F USB, 2
Anschluss fiir USB-Gerit, 2

B

Bedienfeld, 3
Beschneiden
Bilder auf Speicherkarte, 24
Fotos, 10
gescannte Bilder, 36
Bildschirmschoner, 3
Blasse Ausdrucke, 48

C

CD/DVD
drucken auf, 24 bis 25
Druckposition einstellen, 7
einlegen, 6
entnehmen, 7
kopieren, 12
CD/DVD-Tréger, 2
CDs, Dateien speichern auf, 29

D

Dateien von Speicherkarte sichern, 29
Dateigrofie, 49
Datenformate, Speicherkarte, 16
Dias
drucken von, 32 bis 36
Farben wiederherstellen, 35
zu Speicherkarte scannen, 37 bis 39
Diashow, 17
Digitalkamera
an Drucker anschliefsen, 31
drucken von, 31
kompatible Dateitypen, 31
Dokumentenzufithrung, 2
DPOF (Digital Print Order Format), 20
Druckblatt, 26
Druckdiisen priifen, 43
Drucken
von Dias oder Negativen, 32 bis 36
von einer Speicherkarte, 16 bis 27
von Indexblatt, 21 bis 24
von Kamera, 16 bis 31
von Kombinationsdruckblatt, 26 bis 29
von Mobiltelefon, 40
von USB-Speicherlaufwerk, 30
von Vorlage, 26 bis 29

Druckkopf
ausrichten, 44
Gerdusche, 46, 47
reinigen, 43
Druckkopf ausrichten, 44
Druckkopf reinigen, 43
Dunkles Bild, 49
Durchlichtaufsatz, 2, 33
Diisentest, 43

E

Einrichtungsprobleme, 46 bis 47
Energie, sparen, 3
Energiesparmodus

LCD, 3

Scanlampe, 47
Epson

Hilfe, 49

Papiertaste, 4

PRINT Image Framer Tool, 11, 20

F

Falsche Farben, 48 bis 49
Farbe
falsch, 48 bis 49
wiederherstellen, 11, 35
Farben korrigieren, 49
Farben wiederherstellen, 11, 35
Fehlerbehebung, 46 bis 49
Fehlermeldungen, 46
Fenster der Durchlichteinheit, 2, 32
Fenster des Durchlichtaufsatzes, 47
Film
beschneiden und drucken, 36
drucken von, 32 bis 36
Farben wiederherstellen, 35
zu Speicherkarte scannen, 37 bis 39
Filmhalter
Dias einlegen, 32
Film einlegen, 33
von Abdeckung der Durchlichteinheit entfernen, 32
Flash-Speicherkarte, 29 bis 30
Fotos
auf Vorlagenglas legen, 8
beschneiden, 24, 36
Datenformate, 16
Farben wiederherstellen in, 11, 35
kopieren, 8 bis 9
nachdrucken, 9 bis 10
Probleme mit der Positionierung, 49
zu Speicherkarte scannen, 37 bis 39
Fotos nachdrucken, 9 bis 10

G

Gerédusche, 46, 47
Gestautes Papier, 48
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H

Helligkeit
Kopien, 9, 14, 49
Hilfe, Epson, 49

I

Indexblatt, 21 bis 24
Infrarotfenster, 2
Infrarot-Spezifikationen, 40

K

Kamera

an Drucker anschlieflen, 31

drucken von, 31
Keine Tinte, 42
Kombinationsdruckblatt, 26
Kombinationsdruckblatt verwenden, 26 bis 29
Kontaktabzug, 21 bis 24, 26 bis 29
Kontrasteinstellung, 9, 14
Kopien dunkler machen, 9, 14
Kopien heller machen, 9, 14
Kopieren

abbrechen, 3

CD/DVD, 12

Dias und Negative, 32 bis 36

Fotos, 8 bis 9

Helligkeit, einstellen, 9, 14

Layoutoptionen, 13

mehrere Vorlagen auf ein Blatt, 13 bis 14

Text und Grafik, 8 bis 9
Kornige Ausdrucke, 48
Kundendienst, 49

L

Layout
CD/DVD, 25
drucken, 19
kopieren, 13
Probleme, 49
Leere Seiten, 47
Linien in Ausdrucken, 48
Liicken in Ausdrucken, 48

M

Meldungen, Fehler, 46
Mobiltelefon
drucken von, 40
MO-Laufwerk (magneto-optisch), 29 bis 30

N

Negative
drucken von, 32 bis 36
einlegen, 33
Farben wiederherstellen, 35
zu Speicherkarte scannen, 37 bis 39

P

Papier
auswihlen, 4

einlegen, 4 bis 5
Stau, 48
Papierfachhebel, 2
Papierfachschutzblende, 2
Papierfithrungsschiene, 2
Papiersorte einstellen, 4
Papierstiitze, 2
Patronen, auswechseln, 41 bis 43
PictBridge, 31
PIF Designer, 11, 20
PIF Tool, 11, 20
PRINT Image Framer, 11, 20
Probleme
Bildqualitat, 49
drucken, 43, 47, 49
Druckqualitat, 48 bis 49
einrichten, 46 bis 47
kopieren, 47
16sen, 46 bis 49
Papierzufiihrung, 48
Scannen, 47
Scanqualitat, 49
Probleme der Réander, 47
Probleme 16sen, 46 bis 49
Probleme mit der Bildqualitat, 49

S

Scannen
Film und Dias, 37 bis 39
Indexblatt, 23
Kombinationsdruckblatt, 28
Probleme, 47, 49
Vorlage, 28
zu Speicherkarte, 37 bis 39
Scannereinheit, 2
Scannerglas, 2
Setupmodus, 21
Sicherheitshinweise, 50 bis 51
Speicherkarten
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Uberblick iiber die Bedienfeldeinstellungen

Kopiermodus Speicherkartenmodus

1 Exemplare °°

|| . Fotos anzeigen und drucken

Fatas zum Drucken auswéhlen.

ERok QO 2uswahien &

o@ @ S
Exemplare 1 bis 99 Fotos anzeigen und drucken
Farbe/SW Farbe, SW Alle Fotos drucken
Vorlagentyp Text, Foto Nach Datum drucken
Layout Mit Rand, Randlos, CD-Kopie, Bereich von Fotos drucken

2-fach Kopie, 4-fach Kopie, Beschnittene Fotos drucken
Wiederholungskopie,

Wiederholungskopie -4, Indexbl. drucken
Wiederholungskopie -9, - :
Wiederholungskopie-16 Diashow wiedergeben

Druckeinstellungen fiir Druckeinstellungen fur
Kopiermodus Speicherkartenmodus
V= (4]
= Q apiersorte rem.Gloss;
O Klzoom C100% O E]P plorsor g erue Doesy
L >
H
() g © Q= 3
& t o
5 ) Q =
o Q L O .
\J . » "
oo cEo = oEc ¥ 7%
Zoom Aktuell, AutoSeiteAnpas, 10 x 15 = A4, Papiertyp EL?;%%ES:Z’ ’hjg::qglzssii’r S&;;GLOSISJ
A4 = 10 x 15,13 x 18 % 10 x 15, Photosﬁc‘l’(er’s papier, Matt, FUI,
10x 152 13x 18, A5 = A4, A4 = A5
Papiertyp Normalpapier, Matt, PQIJ, Prem.Glossy, PapiergroBe 250 . ;;;T; (:: 562‘1"2,’9185 e:fsrrcn”;t
Ultra Glossy, SemiGloss, Photo Paper S
PapiergroBe A4, A5, 10 x 15 cm (4 x 6 Zoll), Layout ?.?fosé-fiiﬂdagﬁiﬁ Tgiﬁ:ﬁﬁ%’;x
13 x 18 cm (5 x 7 Zoll), 16:9 Querformat ’ ’ ’ ’
Qualitat Entwurf, Text, Foto, Optimales Foto Datum Kein, jjij-mm.t, mmm.tjj, ttmmm.jjj
Kopierdichte 4 bis +4 Zeit Kein, 12-Std.-System, 24-Std.-System
Randlos- Standard, Mittel, Min Qualitat Normal, Foto, Optimales Foto
Erweiterung Filter Aus, Sepia, SW
Autokorrektur PhotoEnhance, P.I.M., Keine
Helligkeit Am hellsten, Heller, Standard, Dunkler, Am
dunkelsten
Kontrast Standard, Héher, Am héchsten
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Scharfe Am scharfsten, Scharfer, Standard, SpeZIaIdrUCkmOdus
Weicher, Am weichsten
Séttigung 22 :;’lcdrlisti?énHéher, Standard, Niedriger, o & R\_/L ‘J“v_ abr
: 7 I | o]
Druckinfo Aus, Ein ' ’
Kieines Bild Aus, Ein S ) ok
An Rahmen Ein, Aus U ¢
anpassen ok QLo
Bidirektional Ein, Aus
Randlos- Standard, Mittel, Min @
Erweiterung @@J
PIF-Relation Ein, Aus Q
Fotos nachdrucken/wiederherstellen
. . CD/DVD-Druck
Dia/Negativ-Modus —
Kombinationsdruckblatt
P.1.F.-Druck
Druckeinstellungen fir
‘ L Spezialdruckmodus
Dok OQaunann L Fotos nachdrucken/wiederherstellen
@ @(ok)® @(ox)® @ (ok)®
0
- Papiertyp Prem.Glossy, Ultra Glossy, SemiGloss,
Farbnegativ Photo Paper, Matt
Farbpositiv (Dia) Papiergrée 10x 15¢cm (4 x 6 Zoll), 13 x 18cm (5 x 7
SchwarzweiBBnegativ Zoll), A4
Farbpositiv (Streifen) Layout Randlos, Rand
Qualitat Foto
DrUCkelnSte”ungen far Randlos- Standard, Mittel, Min
A A Erweiterun
Dia/Negativ-Modus 9
Filter Aus, SW
[A]
D Papiersorte °Prem.GIussy

5
Do R
S

2

iz

o

\J
OEinst. ind @Fertig st.

CD/DVD-Druck

/(D)) /(D)= /()=

Papiertyp Prem.Glossy, Ultra Glossy, SemiGloss,
Photo Paper, Normalpapier, Matt, PQIJ

PapiergréBe 10x 15cm (4 x 6 Zoll), 13x 18cm (5 x 7
Zoll), A4, 16:9 Querformat

Layout Randlos, Rand

Qualitat Normal, Foto, Optimales Foto

Randlos- Standard, Mittel, Min

Erweiterung

Filter Aus, SW

S 0 i i

—E@ S =P @

S g g
Druckeinstellungen, Druckeinstellungen,
wenn CD-Label als wenn CD-Hiille als
Medientyp Medientyp
ausgewahlt ist ausgewahlt ist

Medientyp CD-Label CD-Hille
Papiertyp CD/DVD, Prem.Glossy, Ultra
Normalpapier Glossy, SemiGloss,
Photo Paper,
Normalpapier, Matt,
PQlJ
Papiergrée CD/DVD A4
Layout 1-fach, 4-fach, CD-Hiille obere,
8-fach, 12-fach CD-Hiille Index
Dichte Standard, Dunkler, -
Am dunkelsten
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Helligkeit Am hellsten, Heller, Standard, Dunkler, Am
dunkelsten

Kontrast Standard, H6her, Am héchsten

Scharfe Am schérfsten, Scharfer, Standard,
Weicher, Am weichsten

Sattigung Am hdéchsten, Hoher, Standard, Niedriger,
Am niedrigsten

Kleines Bild Aus, Ein

Bidirektional Ein, Aus

Scanmodus

]

Ay [y

Auf Speicherkarte speichern

Ein Fato scannen und
auf Speicherkarte speichem.

ERok Q0O Auswihien

i
@@

Auf Speicherkarte speichern

Zu PC scannen

Zu PDF scannen

Zu E-Mail scannen

Datum - Kein, jjjji.mm.tt,
mmm.tt.jjjj,
tt.mmm.jjjj

Zeit - Kein,
12-Std.-System,
24-Std.-System

Qualitat - Normal, Foto,
Optimales Foto

Filter Aus, Sepia, SW Aus, Sepia, SW

Autokorrektur Photo Enhance, Photo Enhance,

P.I.M., Keine P.I.M., Keine

Helligkeit Am hellsten, Heller, Am hellsten, Heller,

Standard, Dunkler, Standard, Dunkler,
Am dunkelsten Am dunkelsten

Kontrast - Standard, Hoher,
Am héchsten

Scharfe Am schérfsten, Am scharfsten,

Scharfer, Standard, Scharfer, Standard,
Weicher, Am Weicher, Am
weichsten weichsten

Séttigung Am hoéchsten, Am hochsten,

Hoéher, Standard, Hoéher, Standard,
Niedriger, Am Niedriger, Am
niedrigsten niedrigsten

Druckinfo - Aus, Ein

Kleines Bild - Aus, Ein

An Rahmen - Ein, Aus

anpassen

Bidirektional - Ein, Aus

Randlos- - Standard, Mittel,

Erweiterung Min

Kombinationsdruckblatt

Setupmodus

#
O

[ Modus Setwp |
o
@ Tintentiilstinde c
&
(=
v |
[v]

i
(>
4

Tintenflllstande

Dusentest

Druckkopfreinigung

Druckkopfausrichtung

Tintenpatrone ersetzen

Speicherkarte sichern

Innere CD/DVD-Druckposition

AuBere CD/DVD-Druckposition

CD/DVD-Druckposition oben-unten

CD/DVD-Druckposition links-rechts

Stickers-Position oben-unten

Stickers-Position links-rechts

@ o ==
Papiertyp Prem.Glossy, Ultra Glossy, SemiGloss
PapiergroéBe 10x 15¢cm (4 x 6 Zoll)

Rahmen Standard, Ellipse, Ellipse-Schatten
Layout
re
e E ﬁ g
a e a
P.I.F.-Druck

/()= D) el

Papiertyp Prem.Glossy, Ultra Glossy, SemiGloss,
Photo Paper, Normalpapier, Matt, PQIJ

PapiergréBBe 10x 15cm (4 x 6 Zoll), 13 x 18cm (5 x 7
Zoll), A4

Qualitat Normal, Foto, Optimales Foto

Filter Aus, SW, Sepia

Autokorrektur PhotoEnhance, P.I.M., Keine

PictBridge-Setup

Ordner auswahlen
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BT-Drucker-ID einstellen

BT-Anschlussmodus

BT-Verschllisselung

BT-PIN-Code einstellen

BT-Gerateadresse

Schweres Papier

Sprache

Auf Werkseinstellungen zuriick

Alle Dateien léschen

Bildschirmschoner-Einstellungen
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